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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Descripcion general del producto
;Qué contiene la caja?

Router inalambrico DIR-300 con
tecnologia Wireless G

Adaptador de alimentacion

Cable Ethernet

=
&%
o

CD-ROM

Nota: el uso de una fuente de alimentacion con una clasificacion de voltaje
distinta de la correspondiente al DIR-300 provocard darnos y anulard la garantia
de este producto.
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Requisitos del sistema

« Un cable o médem DSL basado en Ethernet
« Clientes inaldmbricos 802.11g
- Ethernet 10/100

Un ordenador con lo siguiente:
- Sistema operativo basado en Windows’, Macintosh o Linux
« Un adaptador Ethernet instalado

Requisitos del explorador:
« Internet Explorer 6 o superior
« Firefox 3,0 o superior
- Safari 3.0 o superior
« Chrome 2.0 o superior

Windows': asegurese de que tiene instalada la versién de Java mas
reciente. Visite www.java.com para descargar la ultima version.

Un ordenador con lo siguiente:
«Windows" 7/ Vista® / XP con Service Pack 3
« Un adaptador Ethernet instalado
» Unidad de CD-ROM

Manual del usuario de D-Link DIR-300
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Caracteristicas

« Conexion en red inalambrica mas rapida: el DIR-300 ofrece 54 150 Mbps* de conexion inaldmbrica con otros
clientes inalambricos 802.11g. Esta capacidad permite a los usuarios participar en actividades en linea en tiempo
real, como la transmision de video o audio y los juegos en Internet.

« Compatibilidad con la norma anterior 802.11b: el DIR-300 es totalmente compatible con la norma IEEE
802.11b, de forma que se puede conectar tanto con dispositivos 802.11g como con dispositivos 802.11b.

- Caracteristicas avanzadas de cortafuegos: la interfaz de usuario basada en web muestra diversas caracteristicas
avanzadas de gestion de red, entre las que se incluyen las siguientes:

- Filtrado de contenidos: filtrado de contenidos de facil aplicacién en funciéon de la direccién MAC,
la URL o el nombre de dominio.

- Programacion de filtros: estos filtros se pueden programar para que se activen en unos dias
determinados o durante un periodo de horas o minutos especifico.

- Sesiones multiples/simultaneas seguras: el DIR-300 puede establecer sesiones de VPN. Admite
el establecimiento de varias sesiones de IPSecy PPTP simultaneas, de manera que los usuarios tras
el DIR-300 pueden acceder de forma segura a las redes corporativas.

« Asistente de configuracion facil de usar: gracias a su sencilla interfaz de usuario basada en web, el DIR-300
permite controlar el acceso a la informacién por parte de los usuarios de la red inalambrica, ya sea desde Internet
o desde el servidor de la empresa. Podra configurar el router con los parametros que desee en cuestiéon de
minutos.

Frecuencia de sefnal inaldmbrica maxima segun las especificaciones de la norma IEEE 802.11g. El rendimiento real de datos puede variar. Las condiciones de red y los factores
ambientales, incluido el volumen de tréfico de la red, los materiales y la construccion y la carga de la red reducen la tasa de rendimiento real de los datos. Los factores
ambientales afectan negativamente a la frecuencia de sefal inalambrica.
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Descripcion general del hardware
Conexiones

Boton Reiniciar
Al pulsar el botén Reset (Reiniciar), se restablecen
los valores predeterminados de fabrica del router.

Conector de alimentacion
Conecta con el adaptador de
alimentacion.

S5V=1A RESET

Puertos de LAN Puerto de WAN
Conecte dispositivos Ethernet como Conecta con el médem DSL
ordenadores, conmutadores y terminales. o por cable.
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Descripcion general del hardware
Indicadores LED

d LED de WLAN
LED de Irﬁl-ter.neF » Una luz continua indica que el segmento
Una luz fija indica que hay conexion inaldmbrico est4 preparado. Este LED parpadea

al puerto de WAN. Este LED parpadea
durante la transmision de datos.

durante la transmision de datos inaldmbrica.

DIR-300

Indicadores LED de LAN

Un luz fijaindica que hay conexién con un ordenador
con Ethernet en los puertos 1-4. Este LED parpadea
durante la transmision de datos.

LED de alimentacion
Una luz fija indica una conexién
adecuada a la fuente de alimentacion.
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Seccidn 2 - Instalacion

Instalacion

En esta seccion se describe el proceso de instalacién. La colocacién del router es muy importante. No lo coloque en ningun
lugar cerrado como un armario, una vitrina, el atico o el garaje.

Antes de empezar

« Configure el router con el ultimo ordenador conectado directamente al médem.

+ Solo puede utilizar el puerto Ethernet del moédem. Si estaba utilizando la conexién USB antes de utilizar el
router, debera apagar el médem, desconectar el cable USB y conectar un cable Ethernet al puerto de Internet
del router y, a continuacion, encender de nuevo el médem. En algunos casos, puede que necesite ponerse en
contacto con el ISP para cambiar los tipos de conexion (de USB a Ethernet).

- Sidispone de DSLy se conecta a través de PPPOE, asegurese de desactivar o desinstalar cualquier software PPPoE,
como WinPoet, Broadjump o Enternet 300 del ordenador o, de lo contrario, no podra conectar a Internet.

+ Alejecutar el Asistente de configuracion desde el CD de D-Link, asegurese de que el ordenador desde el que esté
ejecutando el CD tenga conexidén a Internet o el asistente no funcionara. Si ha desconectado algiin componente
de hardware, vuelva a conectar el ordenador al médem y asegurese de que esta en linea.
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Seccidn 2 - Instalacion

Consideraciones sobre la instalacion inalambrica

El router inaldmbrico D-Link permite acceder a la red utilizando una conexién inaldmbrica practicamente desde cualquier
lugar dentro del rango de funcionamiento de su red inaldmbrica. No obstante, tenga en cuenta que el numero, el grosory la
ubicacion de paredes, techos u otros objetos que deban traspasar las sefiales inalambricas, pueden limitar el rango. Los rangos
habituales varian en funcién de los tipos de material y del ruido RF (frecuencia de radio) de fondo de su hogar u oficina. La

clave para aumentar al maximo el rango inaldmbrico esta en seguir estas directrices basicas:

1.

Mantenga al minimo la cantidad de paredes y techos entre el router D-Link y otros dispositivos de red. Cada
pared o techo puede reducir el rango de su adaptador de 3 a 90 pies (de 1 a 30 metros). Coloque los dispositivos
de modo que se reduzca al minimo la cantidad de paredes o techos.

. Tengaenmentelalineadirectaexistenteentrelosdispositivosdered.Unaparedconungrosorde1,5pies(0,5metros),enun

angulo de 45 grados, parece tener un grosor de casi 3 pies (1 metro). En un angulo de 2 grados, parece tener
un grosor de mas de 42 pies (14 metros). Coloque los dispositivos de modo que la sefal se desplace en linea
recta a través de una pared o un techo (en lugar de en dngulo) para conseguir una mejor recepcion.

. Los materiales de construccion marcan la diferencia. Una puerta metalica maciza o una estructura de aluminio

puede afectar negativamente al rango. Intente colocar los puntos de accesos, los routers inaldambricos y los
ordenadores de forma que la sefal atraviese paredes de yeso o puertas abiertas. Los materiales y objetos
como cristal, acero, metal, paredes con aislamiento, agua (peceras), espejos, archivadores, ladrillo y hormigon,
degradaran la senal inalambrica.

. Mantenga el producto alejado (como minimo de 3 a 6 pies o de 1 a 2 metros) de dispositivos o aparatos eléctricos

gue generen interferencias de RF.

. Si utiliza teléfonos inaldmbricos de 2,4 GHz o X-10 (productos inalambricos como ventiladores de techo, lamparas

y sistemas de seguridad domésticos) la conexién inaldmbrica puede degradarse drasticamente o perderse por
completo. Asegurese de que la base de su teléfono de 2,4 GHz estd lo mas alejada posible de los dispositivos
inaldmbricos. La base emite una senal incluso si no se esta utilizando el teléfono.
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Seccion 2 - Instalaciéon

Montaje en pared del dispositivo

Puede montar el DIR-300 en una pared o una mampara separadora para asegurar una colocacién mas sencilla y comoda del
dispositivo.

Para montar el dispositivo en una pared:
A. Fije los tornillos distribuidos con el equipo a la pared o mampara separadora en la que desee colocar el dispositivo.
B. Acoplelos orificios de montaje de la parte inferior del dispositivo con los tornillos a fin de instalarlo en la pared o mampara
separadora.
C. Conecte los cables al dispositivo.

Paso B Paso C

Manual del usuario de D-Link DIR-300 8



Seccidn 2 - Instalacion

Conexidén a un médem DSL, por cable o por satélite

Si va a conectar el router a un médem DSL, por cable o por satélite, siga los pasos que se indican a continuacion:
1. Coloque el router en un lugar abierto y céntrico. No conecte el adaptador de alimentacién al router.
2. Desconecte el adaptador de alimentacion del médem. Apague el ordenador.

3. Desconecte el cable Ethernet (que conecta el ordenador al médem) del ordenador e insértelo en el puerto de
Internet del router.

4. Conecte el cable Ethernet a uno de los cuatro puertos de LAN del router. Enchufe el otro extremo al puerto de
LAN del ordenador.

5. Encienda el médem. Espere hasta que se inicie (unos 30 segundos).

6. Conecte el adaptador de alimentacion al router y luego a una toma de pared o a un enchufe multiple.
7. Encienda el router con el interruptor de alimentacién. Espere unos 30 segundos para que se inicie.

8. Encienda el ordenador.

9. Consulte la seccion “Introduccién” de la pagina [l 2 para obtener informacidn sobre la configuracion del router.
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Seccidn 2 - Instalacion

Conexion a otro router

Si va a conectar el router D-Link a otro router para usarlo como un punto de acceso inaldmbrico o un conmutador, debera realizar lo
siguiente antes de conectarlo a la red:

« Deshabilite UPnP”

« Deshabilitar DHCP

« Cambie la direccién IP de LAN a una direccion disponible en la red. Los puertos de LAN del router no pueden aceptar
una direcciéon DHCP del otro router.

Para conectar con otro router, siga los pasos que se indican a continuacion:

1. Enchufe el cable de alimentacion al router y enciéndalo con el interruptor de alimentacion. Conecte uno de los ordenadores al router
(puerto de LAN) a través de un cable Ethernet. Asegurese de que la direccién IP del ordenador es del tipo 192.168.0.xxx (donde xxx
es un numero entre 2y 254). Consulte la seccién Principios basicos de la conexién en red para obtener mas informacién. Si necesita
cambiar la configuracion, anote los parametros existentes antes de realizar ninguna modificacién. En la mayoria de los casos, la
configuracién del ordenador debera permitir la recepcién automatica de direcciones IP, de forma que no sea necesario realizar
cambios manuales.

2. Abra un explorador web, escriba http://192.168.0.1 y, a continuacion, pulse Intro. Cuando aparezca la ventana de inicio de sesion,
establezca Admin como nombre de usuario y deje en blanco el cuadro de la contrasefia. Haga clic en Log In (Iniciar sesion) para
continuar.

3. Haga clic en Advanced (Opciones avanzadas) y, a continuacién, en Advanced Network (Red avanzada). Desactive la casilla de
verificacién Enable UPnP (Activar UPnP). Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para continuar.

4. Haga clic en Setup (Configuracién) y, a continuacién, en Network Settings (Parametros de red). Desactive la casilla de verificacion
Enable DHCP Server (Activar el servidor DHCP). Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para continuar.

5. En Router Settings (Pardmetros del router), escriba una direccion IP disponible y la mascara de subred de la red. Haga clic en Save
Settings (Guardar parametros) para guardar los parametros. Utilice la nueva direccion IP para acceder a la utilidad de configuracién
del router en el futuro. Cierre el explorador y devuelva los parametros de IP del ordenador a los valores originales anotados en el
paso 1.
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Seccidn 2 - Instalacion

6. Desconecte el cable Ethernet del router y vuelva a conectar el ordenador a la red.

7. Enchufe un cable Ethernet a uno de los puertos de LAN del router y conéctelo al otro router. No conecte nada al puerto de
Internet (WAN) del router D-Link.

8. Puede utilizar los otros tres puertos de LAN para conectar otros ordenadores y dispositivos Ethernet. Para configurar la red
inaldmbrica, abra un explorador web y escriba la direccién IP asignada al router. Consulte las secciones Configuracion y
Seguridad inalambrica para obtener mas informacién sobre la configuracion de la red inaldambrica.
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Seccidn 2 - Instalacion

Introduccion

El DIR-300 incluye un CD con un asistente de instalacién. Siga los sencillos pasos descritos a continuacién para ejecutar dicho
asistente, el cual le guiara a través del proceso de instalacion.

Inserte el CD del Asistente de instalacion en la unidad de CD-ROM. Las siguientes instrucciones paso a paso corresponden
a sistemas basados en Windows" XP. Los pasos y las pantallas son similares a las de otros sistemas operativos Windows.

SilafunciéndeejecuciénautomaticadelCDnoseiniciaautomaticamenteensuordenador,vayaalnicio>Ejecutar.EnelcuadroEjecutar,escriba
“D:\dwizard.exe” (dondeD: representa la letra de la unidad de su CD-ROM).

Cuando aparezca la pantalla de ejecuciéon automatica, haga clic en Instalar

D-Link T oo
DIR-300

Welcome

Welcome to the D-Link Setup Wizard, this will guide you through the
steps required to set up your D-Link router.

Select your language:

English -

[
START &

Technical Support  Troubleshooting g Technical Manual Install A robat Administration Disclaimer Exit [M

Nota: Se recomienda anotar el SSID y la clave de seguridad, ademds de la contrasena de inicio de sesion.

Manual del usuario de D-Link DIR-300 12



Seccién 3 - Configuracién

Configuracion

En esta seccidn se explica el modo de configurar el nuevo router inaldmbrico D-Link con la utilidad de configuracién basada
en web.

Utilidad de configuracion basada en web

Para acceder a la utilidad de configuracién, abra un explorador
web como Internet Explorer y escriba la direccién IP del router

(Ia IP predeterminada es 192.168.0.1). £ http://192.168.0.1/

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa del router. El
nombre de usuario predeterminado es admin y el campo de Logh to the router :
contrasena se debe dejar en blanco. baccword - ™

User Name : admin|

Si aparece el error No se puede mostrar la pagina, consulte la
seccion Solucién de problemas para obtener ayuda.
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Seccién 3 - Configuracién

Configurar
Internet

Esta seccion permite configurar los parametros de Internet del router.

Internet
Connection
Setup Wizard
(Asistente para
la configuracién
de la conexioén a
Internet):

Manual Internet
Connection
Setup
(Configuracion
manual de la
conexion a
Internet):

El Asistente para la configuracion de la conexion a Internet
ofrece un método rapido para configurar los parametros
de Internet. Para iniciarlo, haga clic en el botén Internet
Connection Setup Wizard (Asistente para la configuracion
de la conexidn a Internet). Consulte la seccidn “Asistente
para la configuracion de la conexién a Internet” de la
pagina @ para obtener mas informacién sobre el uso de
este asistente.

Haga clic en el botén Manual Internet Connection
Setup (Configuracién manual de la conexion a Internet)
para introducir los parametros de Internet sin ejecutar el
Asistente para la configuracion de la conexién a Internet.
Consulte la seccion“Configuracién manual de la conexién
a Internet” de la pagina R2 para obtener mas informacion
sobre como definir los pardmetros de Internet de forma
manual.

DIR-300 SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

WIRELESS

If you are configuring the device for the first time, we recommend that you click on the
Internet Connection Setup VWizard, and follow the instructions on the screen. If you wish to
modify or configure the device settings manually, dick the Manual Internet Connection Setup.

INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

If you would like to utiity our easy to use Web-based Wizard to assist you in connecting your
new D-Link Systems Router to the Internet, click on the button below.

[, Internet Connection Setup Wizard |

Note: Before launching the wizard, please make sure you have followed all steps outlined in the
Quick Instalation Guide included in the package.

MANUAL INTERNET CONNECTION OPTION

If you would like to configure the Intemnet settings of your new D-Link Router manually, then
click on the button below.

[ Manual Intemnet Connection Setup._|

Manual del usuario de D-Link DIR-300




Seccién 3 - Configuracién

Asistente para la configuracion de la conexidn a Internet

Haga clic en el boton Internet Connection Setup Wizard
para iniciar el Asistente para la configuracion de la conexion a
Internet.

If you are configuring the device for the first time, we recommend that you click on the Internet
Connection Setup Wizard, and folow the instructions on the screen. If you wish to modify or configure
the device settings manually, click the Manual Internet Connection Setup.

INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

If you would like to utiity our easy to use Web-based Wizard to assist you in connecting your new D-
Link Systems Router to the Internet, click on the button below.

Internet Connection Setup Wizard

Note: Before launching the wizard, please make sure you have folowed all steps outlined in the Quick
Installation Guide included in the package.

MANUAL INTERNET CONNECTION OPTION

If you would ke to configure the Internet settings of your new D-Link Router manually, then click on
the button below.

[ Manual Internet Connection Setup ]

Manual del usuario de D-Link DIR-300
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Aparecerd la siguiente ventana, enla cual se resumen los pasos

necesarios para completar el Asistente para la configuracion de
la conexién a Internet:

Haga clic en Siguiente para continuar.

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link router and
connect to the Internet.

Step 1: Set your Password

Step 2: Select your Time Zone

Step 3: Configure your Internet Connection
Step 4: Save Settings and Connect

Cree una nueva contrasefiay, a continuacién, haga clic en Next

(Siguiente) para continuar.

Seleccione su zona horaria en el menu desplegable y haga clic
en Next (Siguiente) para continuar.

By default, your new D-Link Router does not have a password configured for administrator access
to the Web-based configuration pages. To secure your new networking device, please set and verify
a password below:

Password :

Verify Password :

[ Prev ] || Next il [ Cancel ] Connect

STEP 2: SELECT YOUR TIME ZONE

Select the appropriate time zone for your location. This information is required to configure the
time-based options for the router,

Time Zone : |(GMT-08:00) Padfic Time (US & Canada); Tijuana El

[ Prev ] [ Next ] [ Cancel ] Connect
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Seleccione el tipo de conexién a Internet que utiliza y, a
continuacién, haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

Si seleccion6 DHCP Connection (Dynamic IP Address)
(Conexiéon DHCP [direccion IP dinamica]), debera introducir la
direccion MAC del ultimo ordenador conectado directamente
al médem. Si dicho ordenador es el que esta utilizando, haga
clic en Clone Your PC’s MAC Address (Clonar la direccion MAC
del PC) y, a continuacién, haga clic en Next (Siguiente) para
continuar.

El nombre de host es opcional, aunque algunos ISP pueden
exigirlo. El nombre de host predeterminado es el nombre de
dispositivo del router, el cual se puede modificar.

STEP 3: CONFIGURE YOUR INTERNET CONNECTION

If your Internet Service Provider was not listed or you don't know who it is, please select the Internet
connection type below:
@ DHCP Connection (Dynamic IP Address)

Choose this if your Internet connection automatically provides you with an IP Address. Most Cable Modems use
this type of connection.

' Username [ Password Connection (PPPoE)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to get online. Most DSL modems
use this type of connection.

' Username / Password Connection (PPTP)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to get online. Most DSL modems
use this type of connection.

© Username / Password Connection (L2TP)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to get online. Most DSL modems
use this type of connection.

© Static IP Address Connection

Choose this option if your Internet Setup Provider provided you with IP Address information that has to be manually|
configured.

© Russia PPTP (Dual Access)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to get online as well as a static
route to access the Internet Service Provider's internal network. Certain ISPs in Russia use this type of connection.

' Russia PPPoE (Dual Access)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to get online as well as a static
route to access the Internet Service Provider's internal network. Certain ISPs in Russia use this type of connection.

[ Pre'v] {Nextj [ Cancel ]

DHCP CONNECTION (DYNAMIC IP ADDRESS)

To set up this connection, please make sure that you are connected to the D-Link Router with the
PC that was originally connected to your broadband connection. If you are, then cdlick the Clone
MAC button to copy your computer's MAC Address to the D-Link Router.

MAC Address : (optional)

[ Clone Your PC's MAC Address ]
Host Name : |diinkrouter

Mote: You may also need to provide a Host Name.If you do not have or know this information, please contact
your ISP.

Prev E Next :’ Cancel
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Si seleccioné PPPoE, escriba el nombre de usuario de PPPoE y
la contrasena correspondiente.

En caso de que el ISP asi lo requiera, introduzca el nombre del
servicio PPPoE en el campo Service Name (Nombre del servicio).

Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le haya
asignado la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de
enlacey las direcciones de servidor DNS.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Nota: Asegurese de desinstalar el software PPPoE del ordenador.
Este software ya no serd necesario y no funcionard con el router.

Si seleccion6 PPTP, escriba el nombre de usuario de PPTP y la
contrasena correspondiente.

Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le haya
asignado la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de

enlacey las direcciones de servidor PPTP.

Haga clic en Siguiente para continuar.

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPPOE)

contact your ISP.

Address Mode :
IP Address :
User Name :
Password :

Verify Password :

Service Name :

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

@ Dynamic IP © Static IP

(optional)

MNote: You may also need to provide a Service Name. If you do not have or know this information, please

[ Prev ] [ Mext ] [ Cancel ]

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPTP)

Address Mode :
PPTP IP Address :

@ Dynamic IP ©

PPTP Subnet Mask :

PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address :
User Name :

Password :

Verify Password :

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
Provider. You also need PPTP IP address. If you do not have this information, please contact your ISP.

Static IP

(may be same as gateway)

[ Prev ] [Nex!;] [ Cancel ]
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Si selecciond L2TP, escriba el nombre de usuario de L2TP y Ia

contrasefna correspondiente.
Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le haya
asignado la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de

enlacey las direcciones de servidor L2TP.

Haga clic en Siguiente para continuar.

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
Provider. You also need L2TP IP address. If you do not have this information, please contact your ISP.

Address Mode :

L2TP IP Address :

L2TP Subnet Mask :

L2TP Gateway IP Address :

L2TP Server IP Address

User Name :
Password :

Verify Password :

@ DynamicIP ©

i 0.0.0.0

Static IP

(may be same as gateway)

l Prev ] [ Next ] [ Cancel I

Si selecciond Static IP (IP estatica), introduzca los parametros

de red facilitados por el proveedor de Internet.

Haga clic en Siguiente para continuar.

To set up this connection you will need to have a complete list of IP information provided by your Internet
Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this information, please contact your

ISP.
IP Address : poo0
Subnet Mask : (000
Gateway Address : gooo
Primary DNS Address : goo.0
Secondary DNS Address : (000 (optional)
[ Prev ] [ Next ] [ Cancel ]
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Si selecciond Russia PPTP (Dual Access) (PPTP para Rusia)
[acceso dual]), escriba el nombre de usuario de PPTP y la
contrasefna correspondiente.

Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le haya
asignado la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de
enlacey las direcciones de servidor DNS.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Si seleccion6 Russia PPPoE (Dual Access) (PPPoE para Rusia)
[acceso dual]), escriba el nombre de usuario de PPPoE y la
contrasefa correspondiente.

Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le haya
asignado la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de
enlace y las direcciones de servidor DNS.

Si el ISP exige que se especifiquen de forma manual los
parametros de IP fisica de WAN, haga clic en el botén de opcién
Static IP (IP estatica) y, a continuacion, introduzca la direccion
IP, la mdscara de subred, la puerta de enlace, y las direcciones de
servidor DNS en los campos correspondientes.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Nota: Asegurese de desinstalar el software PPPoE del ordenador.
Este software ya no serd necesario y no funcionard con el router.

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPTP)

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet
Service Provider. You also need PPTP IP address. If you do not have this information, please contact
your ISP.
Address Mode : @ pynamic 1P © Static IP
PPTP IP Address :
PPTP Subnet Mask :
PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address : 7.0.0.0 (may be same as gateway)
User Name :
Password :
Verify Password :
[ Prev ] | Next | [ Cancel ]

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPPOE)

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

Address Mode :
IP Address :
User Name :

@ Dynamic IP ©) Static IP

Password :
Verify Password :
Service Name : (optional)

Mote: You may also need to provide a Service Name. If you do not have or know this information, please
contact your ISP.

WAN PHYSICAL SETTINGS

@ Dpynamic IP © Static IP
IP Address :
Subnet Mask :
Gateway :
Primary DNS Address :

Secondary DNS Address : (optional)

[prev | [Hiext] [ caneel |
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Haga clic en Connect (Conectar) para guardar los parametros. |Ealltaias

The Internet Connection Setup Wizard has completed. Click the Connect button to save your settings.

Next Connect

Aparecera la siguiente ventana para indicar que se esta
guardando los parametros. Cuando el router haya terminado
de guardar todos los cambios, se abrira la ventana Setup e seEEngs are being saved and are faing efect.
(Configuracion) > Internet. Please wait ..

Cierre la ventana del explorador y vuelva a abrirla para probar
la conexidn a Internet. Es posible que haya que realizar varios
intentos para establecer conexidn a Internet por primera vez.
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Configuracion manual de la conexion a Internet

Access Point
Mode (Modo
de punto de

acceso):

Marque la casilla Enabled Access Point Mode (Modo
de punto de acceso activado) si desea desactivar la
caracteristica NAT en el router y activarla en un punto de
acceso.

Tipo de
conexion a
Internet:

Utilice el menu desplegable My Internet Connection is
(Mi conexidn a Internet es) para seleccionar el modo que
debera utilizar el router para conectarse a Internet.

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types
to choose from: Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, and L2TP. If you are unsure of your connection
method, please contact your Internet Service Provider.

Mote : If using the PPPoE option, you wil need to remove or disable any PPPoE dient software
on your computers.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

ACCESS POINT MODE

Use this to disable NAT on the router and turn it into an Access Point.

[Tl Enabled Access Point Mode

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

[+]

My Internet Connection is : | Dynamic IP (DHCP)
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Configuracion manual de la conexion a Internet
IP estatica

Seleccione Static IP (IP estatica) en el menu desplegable en caso de que el ISP le proporcione toda la informacion IP del puerto
de Internet. Tendra que introducir la direccién IP, la mascara de subred, la direccién de la puerta de enlace y las direcciones
DNS que le facilite su ISP. Cada direccién IP introducida en los campos debe tener la forma IP adecuada, que es cuatro octetos
separados por un punto (x.x.x.x). El router no aceptara la direccién IP si no esta en este formato.

Direccion IP: Introduzca la direccion IP asignada por el ISP.

Mascara de Introduzca la mascara de subred asignada por el ISP.
subred:

Puerta de enlace Introduzca la puerta de enlace asignada por el ISP.
predeterminada:

Primary/ La informacién de servidores DNS serd suministrada por
Secondary DNS su proveedor de servicios de Internet (ISP)
Server (Servidor
DNS primario/
secundario):

MTU: Es |a unidad de transmisién maxima. Puede que necesite
cambiarla MTU para lograr un rendimiento éptimo con su
ISP especifico. 1500 es el valor predeterminado.
Direccion MAC: | 5 direccion MAC predeterminada se establece en la
direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet
en el router. Se recomienda no modificar la direcciéon
MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP.
Puede utilizar el boton Clone Your PC’'s MAC Address para
reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la
direccion MAC de la tarjeta Ethernet.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

[]

STATIC IP ADDRESS INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the static address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

My Internet Connection is : |StaticIP

IP Address :

Subnet Mask :

Default Gateway :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

0.0.0.0

(optional)
1500

[ Clone Your PC's MAC Address

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Configuracion manual de la conexion a Internet
IP dinamica (DHCP)

Seleccione Dynamic IP (DHCP) (IP dinamica [DHCP]) en el menu desplegable para que el ISP proporcione automaticamente
la informacion sobre la direccidn IP. Elija esta opcion en caso de que el ISP no le facilite los nimeros IP que se deben utilizar.
Esta opcidn se utiliza generalmente con los servicios de médem por cable.

Nombre de host: Elnombre de host es opcional, aunque algunos ISP pueden

exigirlo. Deje este campo en blanco en caso de duda.
Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

Primary/ Introduzca las direcciones IP del servidor DNS primario y My Internet Connection is : |Dynamic [P (DHCP) (]
Secondary DNS secundario asignadas por el ISP.Los ISP suelen proporcionar
Server (Servidor estas direcciones de forma automatica. Introduzca el valor
DNS p"marIO/ 0.0.0.0 en caso de que no las haya recibido. Use this Internet connection type if your Internet Service Provider (ISP) didn't
secundario): provide you with IP Address information and/or a username and password.
Host Name : |diinkrouter

MTU: Es la unidad de transmision méxima. Puede que necesite Primary DNS Server :

cambiar Ia} MTU para lograr un rendlmlentq éptimo consu Secondary DNS Server : (optional)
ISP especifico. 1500 es el valor predeterminado. .

MTU : 1500

MAC Address :

Direccion MAC: La direccion MAC predeterminada se establece en la
direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet
en el router. Se recomienda no modificar la direccion [ saye setings | [ Don'tsave setiings |
MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP.

Puede utilizar el boton Clone Your PC’'s MAC Address para
reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la
direccion MAC de la tarjeta Ethernet.

[ Clone Your PC's MAC Address

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Configuracion manual de la conexion a Internet
PPPoE (Nombre de usuario / Contrasena)

Seleccione PPPoE (Username/Password) (PPPoE [nombre de usuario/contrasefial) en el menu desplegable en caso de que el ISP utilice una conexién
PPPoE. EI ISP le facilitara un nombre de usuario y una contrasena. Esta opcién se utiliza tipicamente para servicios DSL. Asegurese de desinstalar el
software PPPoE del ordenador. Este software ya no sera necesario y no funcionara con el router.

Address Mode: Seleccione Static IP (IP estética) en caso de que el ISP le haya

asignado la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de

enlace y las direcciones de servidor DNS. En la mayorl'a de Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

los casos, se debe seleccionar Dynamic IP (IP dinamica). My Internet Connection is : [T G NN Eege] |
Direccién IP: Introduzca la direccién IP (solo para conexiones PPPoE
estaticas).

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

. . Address Mode : : .
Nombre de Escriba el nombre de usuario de PPPoE. © pynamic P O static 1P

usuario: IP Address :
Username :
Contrasefa: Introduzca la contrasefa de PPPoE y luego vuelva a Password :
escribirla en el siguiente cuadro. Verify Password :
Service Name : (optional)
Nombre del Escriba el nombre del servicio del ISP (opcional). Reconnect Mode : ()
servicio: ® on demand O Manual
Maximum Idle Time : (minutes, 0=infinita)

Reconnect Utilice los botones de opcién para especificar el modo
Mode: de reconexién. Se puede especificar un programa
personalizado o elegir entre las opciones On Demand (A

peticion) o Manual.

DNS Mode : &) Receive DNS from ISP O Enter DNS Manually
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server : (optional)
MTU : 1492

Si desea especificar un programa personalizado, utilice MAC Address :

el menu desplegable para elegir uno de los programas | Clone Your PC's MAC Address
definidos en la pagina Tools (Herramientas) > Schedules
(Programas). Para crear uno nuevo, haga clic en el botén
New Schedule (Nuevo programa) para abrir la pagina Tools (Herramientas) > Schedules (Programas). Consulte la seccion “Programas”
en la pagina @ para obtener mas informacién.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]
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Maximum Idle
Time:

Primary/
Secondary DNS
Server (Servidor
DNS primario/
secundario):

MTU:

Direccion MAC:

Indique el tiempo maximo durante el que se mantendra la
conexiodn a Internet en caso de inactividad. Para desactivar
esta caracteristica, elija Auto-reconnect.

La informacion de servidores DNS sera suministrada por
su proveedor de servicios de Internet (ISP) (solo para
conexiones PPPoOE estaticas).

Es la unidad de transmisién maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento 6ptimo con su
ISP especifico. 1492 es el valor predeterminado.

La direccion MAC predeterminada se establece en la
direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet
en el router. Se recomienda no modificar la direccion MAC
predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP. Puede
utilizar el botén Clone Your PC’'s MAC Address (Clonar la
direccion MAC del PC) para reemplazar la direccion MAC
del puerto de Internet por la direccion MAC de la tarjeta
Ethernet.

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para
guardar los cambios realizados.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is : [Tl e L]+ |

PPPOE INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Address Mode : @ pynamic 1P O Static 1P
IP Address :

Username :

Password :

Verify Password :

Service Name :
Reconnect Mode : ()

(optional)

® on derrand O Manual

Maximum Idle Time : (minutes, O=infinite)
DNS Mode : @ Receive DNS from ISP O Enter DNS Manualy
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

(optional)
1492

[ Clone Your PC's MAC Address

| save Settings | | Den't Save Settings |
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Configuracion manual de la conexion a Internet
PPTP

Seleccione PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) (PPTP [protocolo de tunel punto a punto]) en el menu desplegable en caso de que el ISP
utilice una conexién PPTP. El ISP le facilitard un nombre de usuario y una contrasefa. Esta opcién se utiliza generalmente para servicios DSL.

Address Mode: Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le

haya asignado la direccion IP, la mascara de subred, la
puerta de enlace y las direcciones de servidor DNS. En la
mayoria de los casos, se debe seleccionar Dynamic IP (IP
dinamica).

PPTP IP Address: Introduzca la direccién IP (solo para conexiones PPTP
estaticas).

PPTP Subnet Introduzca la direcciones de los servidores DNS primarioy
Mask: secundario (solo para conexiones PPTP estaticas).

PPTP Gateway IP Escriba la direccion IP de puerta de enlace facilitada por
Address: el ISP.

PPTP Server IP Introduzcala IP de servidor facilitada por el ISP (opcional).
Address:

Nombre de Introduzca su nombre de usuario de PPTP.
usuario:

Contrasena: Introduzcala contrasenade PPTPyluego vuelva a escribirla
en el siguiente cuadro.

My Internet Connection is :

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

PPTP (Username / Password) [

Address Mode

Maximum Idle Time :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

PPTP INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

! @ pynamic P O Static IP

PPTP IP Address :

PPTP Subnet Mask :

PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address :
Username :

Password :

Verify Password :
Reconnect Mode :

O
® on demand O Manual

(minutes, 0=infinite)

(optional)
1400

[ Clone ‘Your PC's MAC Address

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]
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Reconnect
Mode:

Maximum Idle
Time:

Primary/
Secondary DNS
Server (Servidor
DNS primario/
secundario):

MTU:

Direccion MAC:

Utilice los botones de opcién para especificar el modo
de reconexiéon. Se puede especificar un programa
personalizado o elegir entre las opciones On Demand (A
peticién) o Manual.

Si desea especificar un programa personalizado, utilice
el menu desplegable para elegir uno de los programas
definidos en la pagina Tools (Herramientas) > Schedules
(Programas). Para crear uno nuevo, haga clic en el botén
New Schedule (Nuevo programa) para abrir la pagina
Tools (Herramientas) > Schedules (Programas). Consulte
la seccion “Programas” en la pagina @ para obtener mas
informacion.

Indique el tiempo maximo durante el que se mantendra la
conexiodn a Internet en caso de inactividad. Para desactivar
esta caracteristica, elija Auto-reconnect.

La informacion de servidores DNS sera suministrada por
su proveedor de servicios de Internet (ISP)

Es la unidad de transmisién maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su
ISP especifico. 1400 es el valor predeterminado.

La direccion MAC predeterminada se establece en Ia
direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet
en el router. Se recomienda no modificar la direcciéon
MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP.
Puede utilizar el boton Clone Your PC’'s MAC Address para
reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la
direccion MAC de la tarjeta Ethernet.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is :

PPTP (Username / Password) [

Address Mode

PPTP INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

PPTP IP Address :

PPTP Subnet Mask :

PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address :
Username :

Password :

Verify Password :
Reconnect Mode :

Maximum Idle Time :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

! @ pynamic P O Static IP

O
® on demand O Manual

(minutes, 0=infinite)

(optional)
1400

[ Clone Your PC's MAC Address

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Haga clic en el botén Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Configuracion manual de la conexion a Internet
L2TP

Elija L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol) (L2TP [protocolo de tunel de capa 2]) en caso de que el ISP utilice una conexion L2TP.

EI' ISP le facilitara un nombre de usuario y una contrasena. Esta opcién se utiliza tipicamente para servicios DSL.

Address Mode: Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le

haya asignado la direccion IP, la mascara de subred, la
puerta de enlace y las direcciones de servidor DNS. En la
mayoria de los casos, se debe seleccionar Dynamic IP (IP
dindmica).

L2TP IP Address: Introduzca la direccion IP de L2TP facilitada por el ISP (solo
para conexiones de IP estatica).

L2TP Subnet Introduzca la mascara de subred facilitada por el ISP (solo
Mask: para conexiones de IP estatica).

L2TP Gateway IP Escriba la direccion IP de puerta de enlace facilitada por
Address: el ISP.

L2TP Server IP Introduzcala IP de servidor facilitada por el ISP (opcional).
Address:

Nombre de Introduzca su nombre de usuario de L2TP.
usuario:

Contrasefa: Introduzcala contrasefia de L2TPy luego vuelva a escribirla
en el siguiente cuadro.

My Internet Connection is

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

M| 7TP (Username [ Password [l]

Address Mode

Reconnect Mode

Maximum Idle Time :

L2TP INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

! @ pynamic P O static IP

L2TP IP Address :

L2TP Subnet Mask :

L2TP Gateway IP Address :
L2TP Server IP Address :
Username :

Password :

Verify Password :

: 0
® on demand O Manual
(minutes, O=infinite)

Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

(optional)
1400

[ Clone Your PC's MAC Address

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]
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Reconnect
Mode:

Maximum Idle
Time:

Primary/
Secondary DNS
Server (Servidor
DNS primario/
secundario):

MTU:

Direccion MAC:

Utilice los botones de opcién para especificar el modo
de reconexion. Se puede especificar un programa
personalizado o elegir entre las opciones On Demand (A
peticién) o Manual.

Si desea especificar un programa personalizado, utilice
el menu desplegable para elegir uno de los programas
definidos en la pagina Tools (Herramientas) > Schedules
(Programas). Para crear uno nuevo, haga clic en el botén
New Schedule (Nuevo programa) para abrir la pagina
Tools (Herramientas) > Schedules (Programas). Consulte
la seccion “Programas” en la pagina @ para obtener mas
informacion.

Indique el tiempo maximo durante el que se mantendra la
conexién a Internet en caso de inactividad. Para desactivar
esta caracteristica, elija Auto-reconnect.

Introduzca la direcciones de los servidores DNS primarioy
secundario (solo para conexiones L2TP estaticas).

Es la unidad de transmisidon maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su
ISP especifico. 1400 es el valor predeterminado.

La direccion MAC predeterminada se establece en la
direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet
en el router. Se recomienda no modificar la direcciéon
MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP.
Puede utilizar el boton Clone Your PC’'s MAC Address para
reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la
direccion MAC de la tarjeta Ethernet.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is :

LZTP (Username / Password) [0

Address Mode

L2TP INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

L2TP IP Address :

L2TP Subnet Mask :

L2TP Gateway IP Address :
L2TP Server IP Address :
Username :

Password :

Verify Password :
Reconnect Mode :

Maximum Idle Time :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

! @ pynamic P O Static IP

/]
® on demand O Manual

(minutes, 0=infinite)

(optional)
1400

[ Clone Your PC's MAC Address

[ save Settings | | Don't Save Settings |

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Configuracion manual de la conexion a Internet
PPTP ruso (acceso doble)

Seleccione PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) (PPTP [protocolo de tunel punto a punto]) en el menu desplegable en caso de que el ISP
utilice una conexién PPTP. El ISP le facilitard un nombre de usuario y una contrasefa. Esta opcién se utiliza generalmente para servicios DSL.

Address Mode: Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le
haya asignado la direccion IP, la mascara de subred, la
puerta de enlace y las direcciones de servidor DNS. En la
mayoria de los casos, se debe seleccionar Dynamic IP (IP
dindmica).

PPTP IP Address: Introduzca la direccién IP (solo para conexiones PPTP
estaticas).

PPTP Subnet Introduzca la direcciones de los servidores DNS primarioy
Mask: secundario (solo para conexiones PPTP estaticas).

PPTP Gateway IP Escriba la direccion IP de puerta de enlace facilitada por
Address: el ISP.

PPTP Server IP Introduzca la IP de servidor facilitada por el ISP (opcional).
Address:

Nombre de Introduzca su nombre de usuario de PPTP.
usuario:

Contrasefia: Introduzcala contrasefade PPTPyluego vuelva a escribirla
en el siguiente cuadro.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.
My Internet Connection is : [TIEEEZai eI N~ |

RUSSIA PPTP (DUAL ACCESS) :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Address Mode : & pynamic P O Static IP
PPTP IP Address :

PPTP Subnet Mask :
PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address :

Username : mppE : [
Password :
Verify Password :

Reconnect Mode : ()
® on dermand O Manual

Maximum Idle Time : (minutes, 0=infinita)

Primary DNS Server :
Secondary DNS Server : (optional)
MTU : |1400

MAC Address :

[ Clone Your PC's MAC Address

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Manual del usuario de D-Link DIR-300

31



Seccién 3 - Configuracién

Reconnect
Mode:

Maximum Idle
Time:

Primary/
Secondary DNS
Server (Servidor
DNS primario/
secundario):

MTU:

Direccion MAC:

Utilice los botones de opcién para especificar el modo
de reconexiéon. Se puede especificar un programa
personalizado o elegir entre las opciones On Demand (A
peticién) o Manual.

Si desea especificar un programa personalizado, utilice
el menu desplegable para elegir uno de los programas
definidos en la pagina Tools (Herramientas) > Schedules
(Programas). Para crear uno nuevo, haga clic en el botén
New Schedule (Nuevo programa) para abrir la pagina
Tools (Herramientas) > Schedules (Programas). Consulte
la seccion “Programas” en la pagina @ para obtener mas
informacion.

Indique el tiempo maximo durante el que se mantendra la
conexiodn a Internet en caso de inactividad. Para desactivar
esta caracteristica, elija Auto-reconnect.

La informacion de servidores DNS sera suministrada por
su proveedor de servicios de Internet (ISP)

Es la unidad de transmisién maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su
ISP especifico. 1400 es el valor predeterminado.

La direccion MAC predeterminada se establece en Ia
direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet
en el router. Se recomienda no modificar la direcciéon
MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP.
Puede utilizar el boton Clone Your PC’'s MAC Address para
reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la
direccion MAC de la tarjeta Ethernet.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is : [[EElailane e~ |

RUSSIA PPTP (DUAL ACCESS) :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Address Mode : &) pynamic p O Static IP
PPTP IP Address :

PPTP Subnet Mask :
PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address :

Username : MPPE : []
Password :
Verify Password :

Reconnect Mode : ()
® on dermand O Manual

Maximum Idle Time : (minutes, 0=infinita)

Primary DNS Server :
Secondary DNS Server : (optional)
MTU : 1400

MAC Address :

[ Clone Your PC's MAC Address

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.

Manual del usuario de D-Link DIR-300

32



Seccién 3 - Configuracién

Address Mode:

Direccion IP:

Nombre de

usuario:

Contrasena:

Nombre del

servicio:

Reconnect
Mode:

Configuracion manual de la conexion a Internet
PPPoE ruso (acceso doble)

Seleccione PPPoE (Username/Password) (PPPoE [nombre de usuario/contrasefial) en el menu desplegable en caso de que el ISP utilice una conexién
PPPoE. EI ISP le facilitara un nombre de usuario y una contrasefia. Esta opcién se utiliza tipicamente para servicios DSL. Asegurese de desinstalar el
software PPPoE del ordenador. Este software ya no serd necesario y no funcionara con el router.

Seleccione Static IP (IP estatica) en caso de que el ISP le haya
asignado la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de
enlacey las direcciones de servidor DNS. En la mayoria de los
casos, se debe seleccionar Dynamic IP (IP dinamica).

Introduzca la direccién IP (solo para conexiones PPPoE
estaticas).

Escriba el nombre de usuario de PPPoE.

Introduzca la contrasena de PPPoE y luego vuelva a escribirla
en el siguiente cuadro.

Escriba el nombre del servicio del ISP (opcional).

Utilice los botones de opcién para especificar el modo de
reconexion. Se puede especificar un programa personalizado
o elegir entre las opciones On Demand (A peticién) o Manual.

Si desea especificar un programa personalizado, utilice el
menu desplegable para elegir uno de los programas definidos
en la pagina Tools (Herramientas) > Schedules (Programas).
Para crear uno nuevo, haga clic en el botén New Schedule
(Nuevo programa) para abrir la pagina Tools (Herramientas)
> Schedules (Programas). Consulte la seccion“Programas”en
la pagina @ para obtener mas informacion.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

(]

PPPOE INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

My Internet Connection i5 © |Russia PPPoE (Dual Access)

Address Mode : &) pynamic P O Static 1P

IP Address :
Username : MPPE : [
Password :
Verify Password :
Service Name : (optional)

Reconnect Mode : ()

@ on demand O Manual

Maximum Idle Time : (minutes, 0=infinite}
DNS Mode : (3 Receive DNS from ISP O Enter DNS Manually
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

(optional)
1492

[ Clone Your PC's MAC Address ]

WAN PHYSICAL SETTINGS

@ pynamic P O Static 1P

IP Address :
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Maximum Idle Indique el tiempo maximo durante el que se mantendrd la
Time: conexion aInternet en caso de inactividad. Para desactivar
esta caracteristica, elija Auto-reconnect.

Primary/ Introduzca la direcciones de los servidores DNS primarioy
Secondary DNS secundario (solo para conexiones PPPoE estaticas).
Server (Servidor
DNS primario/
secundario):

MTU: Es la unidad de transmision maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento 6ptimo con su
ISP especifico. 1492 es el valor predeterminado.

Direccion MAC: La direccion MAC predeterminada se establece en la
direccion MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet
en el router. Se recomienda no modificar la direccion
MAC predeterminada, a menos que asi lo requiera el ISP.
Puede utilizar el botén Clone Your PC’s MAC Address para
reemplazar la direccion MAC del puerto de Internet por la
direccion MAC de la tarjeta Ethernet.

WAN Physical Si el ISP exige que se especifiquen de forma manual
Settings los parametros de IP fisica de WAN, haga clic en el
(Parametros boton de opcion Static IP (IP estatica) y, a continuacion,
fisicos de WAN): introduzca la direccién IP, la mdscara de subred, la puerta
de enlace, y las direcciones de servidor DNS en los campos
correspondientes.

PPPOE INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Address Mode

Username :

Service Name :

Reconnect Mode :

Maximum Idle Time :
DHNS Mode :

! & Dynamic P O Static IP

IP Address :

MpPE : [

Password :

Verify Password :

(optional)
O
@ on demand O Manual
(minutes, 0=infinite)

! (& Receive DNS from ISP Enter DNS Manualy

Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

(optional)
1492

[ Clone Your PC's MAC Address ]

WAN PHYSICAL SETTINGS

® pynamic 1P O Static 1P

IP Address :

Subnet Mask :

Gateway :

Primary DNS Address :
Secondary DNS Address :

(optional)

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Haga clic en el botén Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Parametros inalambricos

mranfi

SUPPORT

Si desea configurar los parametros inalambricos del router
con ayuda del asistente, haga clic en Wireless Connection
Setup Wizard (Asistente para la configuracién de la conexion
inaldmbrica) y consulte la seccidon“Asistente para la configuracion
de la conexion inaldmbrica” de la pagina EII

Haga clicen Add Wireless Device with WPS (Agregar dispositivo
inaldmbrico con WPS) para agregar un dispositivo inalambrico
mediante la caracteristica de configuraciéon protegida Wi-
Fi (WPS) y consulte la seccién “Adicion de un dispositivo
inalambrico con el asistente para WPS” de la pagina @

Si desea configurar los parametros inaldmbricos del router de
forma manual, haga clicen Manual Wireless Connection Setup
(Configuracion manual de la conexion inaldmbrica) y vaya a la
pagina siguiente.

DIR-300 // SETUP ADVANCED TOOLS STATUS

INTERMET

WIRELESS SETTINGS

METWORK SETTINGS

The following Web-based wizards are designed to assist you in your wireless network setup and
wireless device connection.

Before launching these wizards, please make sure you have followed all steps outlined in the
Quick Instalation Guide included in the package.

This wizard is designed to assist you in your wireless network setup. It will guide you through
step-by-step instructions on how to set up your wireless network and how to make it secure.

[ Wireless Connection Setup Wizard ]

Note: Some changes made using this Setup Wizard may require you to change some settings
on your wireless client adapters so they can still connect to the D-Link Router.

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS (WI-FI PROTECTED SETUP) WIZARD

This wizard is designed to assist you in connecting your wireless device to your wireless router. It
will guide you through step-by-step instructions on how to get your wireless device connected.
Click the button below to begin.

Add Wireless Device with WPS

MANUAL WIRELESS NETWORK SETUP

If your wireless network is already set up with Wi-Fi Protected Setup, manual configuration of
the wireless network will destroy the existing wireless network. If you would like to configure
the wireless settings of your new D-Link Systems Router manually, then dick on the Manual
Wireless Network Setup button below.

[ Manual Wireless Connection Setup ]

WIRELESS NETWORK SETUP WIZARD ;

1anual Wireless
Setup to

WIRELESS
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Activar
inalambrica:

Schedule:

Wireless Network
Name:

Enable Auto
Channel Selection:

Canal inalambrico:

Parametros de red inalambrica

Marque la casilla para activar la funcién inalambrica. Si no
desea utilizar la red inaldmbrica, quite la marca de la casilla
para desactivar todas las funciones inaldmbricas.

Utilice el cuadro desplegable para seleccionar un
programa que determine el periodo de activacion de
la red inalambrica. Para que la red inaldmbrica esté en
funcionamiento de forma ininterrumpida, puede definir la
opcion de programacion Always (Siempre). Los programas
creados estaran disponibles en el menu desplegable. Haga
clicen New Schedule para crear un programa nuevo.

El identificador configurado de servicio (SSID) es el
nombre de la red inaldambrica. Cree un nombre utilizando
un maximo de 32 caracteres. El SSID distingue entre
mayusculas y minusculas.

Si se marca la casilla Enable Auto Channel Selection
(Activar seleccion automatica de canal), el DIR-300
podra elegir el canal inaldmbrico con el minimo nivel de
interferencias.

Indica el canal correspondiente al DIR-300. De forma
predeterminada, el canal se establece en 1. Este valor se
puede modificar para adecuar el pardametro del canala una
red inalambrica existente o para personalizar la nueva red
inalambrica. Si activa la seleccion automatica de canal,
esta opcidn aparecerd atenuada.

WIRELESS NETWORK SETTINGS

Enable Wireless : Always [=]

Enable Auto Channel Selection : [
Wireless Channel : (5 [+]
Transmission Rate : |Best (automatic) [ | (Mbit/s)
WMM Enable : (Wireless QosS)

Enable Hidden Wireless : [ (alsg called the SSID Broadcast)

Wireless Network Name : diink (Also called the SSID)

Security Mode : | Disable Wireless Security {not recommended)

WIRELESS SECURITY MODE

[

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]
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Velocidad de Seleccione la velocidad de transmision. Se recomienda [ ey i mmm—m.

transmision: encarecidamente seleccionar Best (Automatic) (Mejor

[automatico]) para obtener el méaximo rendimiento. Enable Wireless : 7] [aways []
Wireless Network Name : djink (Also called the 55ID)
WMM Enable: WMM asegura la calidad de servicio de lared inaldmbrica. | Enable Auto Channel Selection : [
Marque esta casilla para mejorar la calidad de las Wireless Channel : (¢ [+]
aplicaciones de video y voz para los clientes inalambricos. Transmission Rate : |Best (automatic) [ | (Mbit/s)
WMM Enable : (Wireless QoS)
Activar red Marque esta casilla si no desea que el DIR-300 difunda el Enable Hidden Wireless : [] (Ao called the SSID Broadcast)

inaldambrica oculta SSID de la red inaldambrica. Si selecciona esta opcion, el

SSID del DIR-300 no sera visto por las utilidades de Estudio

del sitio, por lo que los clientes inalambricos deberan
conocer dicho SSID para poder conectar con el router.

Security Mode : | Disable Wireless Security {not recommended) E|

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Wireless Security Consulte laseccion“Seguridad inalambrica”dela pégina@
Mode (Modo para obtener mas informacién en relacién con este tema.
de seguridad
inalambrica):

Haga clic en el botdn Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Parametros de red

En esta seccién podra cambiar los pardametros de red local del router y configurar los parametros de DHCP.

Router Utilice esta seccion para configurar los parametros de red
Settings local del router. Puede encontrar una descripcion detallada
(Parametros en la siguiente pagina.

del router):
el router):

Helpful Hints...

Use this section to configure the internal network settings of your router and also to configure
the built-in DHCP server to assign IP addresses to computers on your network. The IP address
that is configured here is the IP address that you use to access the Web-based management
interface. If you change the IP address in this section, you may need to adjust your PC's
network settings to access the network again.

Please note that this section is optional and you do not need to change any of the
settings here to get your network up and running.

[ Save Settings H Don't Save Settings I

DHCP Server Utilice esta seccién para configurar los pardmetros del
Settings servidor DHCP integrado del DIR-300. Puede encontrar
(Parametros una descripciéon detallada en la seccién “Parametros del
del servidor servidor DHCP” de la pagina jg
DHCP): ROUTER SETTINGS

Use this section to configure the internal network settings of your router. The IP address that is
configured here is the IP address that you use to access the Web-based management interface.
If you change the IP address here, you may need to adjust your PC's network settings to

access the network again.

DHCP Muestrainformacién sobre los dispositivos que tienen una

Reservations reserva DHCP en el DIR-300. Entre los datos mostrados,

List (Lista se incluyen el nombre de host (Host Name), la direccion IP

de reservas (IP Address), la direccion MAC (MAC Address) y el tiempo de
DHCP): caducidad (Expired Time).

Router IP Address :
Default Subnet Mask :

192.168.0.1

255.255.255.0

Host Name : |dinkrouter

Local Domain Name :
Enable DNS Relay :

(optional)

DHCP SERVER SETTINGS
Numero Muestrainformacion sobre los dispositivos que tienen una
de clientes concesién de DHCP dinamico en el DIR-300. Entre los datos
de DHCP mostrados, se incluyen el nombre de host (Host Name), la
dinamico: direccion IP (IP Address), la direccion MAC (MAC Address) y el
tiempo de caducidad de la concesion (Expired Time). DHCP RESERVATIONS LIST
Host Name
DHCP Utilice esta seccién para crear una reserva DHCP nueva NUMBER OF DYNAMIC DHCP CLIENTS
Reservation o gestionar las ya existentes. Puede encontrar una
(Reserva descripcion detallada en la seccién “Reserva DHCP” de la
DHCP): pagina ft1].

Use this section to configure the buit-in DHCP server to assign IP address to the computers on
your netwaork.

Enable DHCP Server :
DHCP 1P Address Range : 100 |to 199 | (addresses within the LAN subnet)
DHCP Lease Time : 10080 | (minutes)

IP Address

Host Name IP Address MAC Address Expired Time

06955pcwinxp 1021680100  00:19:b9:4371:1e O P2YS 232 Hours

) TR TG G Days 23 Hours
LogitechRevue 102.168.0.101 74:f0:6d:42:b2:f3 57 Minutes

24 - DHCP RESERVATION

Remaining number of rules that can be created: 24

Computer Name IP Address MAC Address

D Computer Name M
(| Computer Name | %
D Computer Name M
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Parametros de red
Parametros del router

Direccion IP del Introduzca la direcciéon IP del router. La direcciéon IP e o

router: predeterminada es 192.168.0.1.
lUse this section to configure the internal network settings of your router. The IP address that is
configured here is the IP address that you use to access the Web-based management interface.
Si cambia la direccion IP, tras hacer clic en Apply (Aplicar) If you change the IP address here, you may need to adjust your PC's network settings to

debera introducir la nueva direccion IP en el explorador | 2€es the network again.
para regresar a la utilidad de configuracion. Router IP Address : |192.168.0.1
Default Subnet Mask : 255,255 255.0

Host Name : |dinkrouter

Default Subnet Introduzca la méascara de subred. La mascara de subred Local Domain Name : (optional)
Mask (Mascara predeterminada es 255.255.255.0. Enable DNS Relay :
de subred

predeterminada):
Nombre de host: Escriba un nombre de host para identificar al DIR-300.

Local Domain Escriba el nombre del dominio (opcional).
(Dominio local):

Enable DNS Relay Anule la marca de la casilla para transferir la informacion

(Activar DNS del servidor DNS del ISP a sus ordenadores. Si se marca,
Relay): los ordenadores utilizaran el router como servidor DNS.

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Parametros de red
Parametros del servidor DHCP

DHCP son las siglas en inglés de Protocolo de configuracion de host dinamico. El DIR-300 tiene un servidor DHCP integrado. El

servidor DHCP asignara automaticamente una direccién IP a los ordenadores en la red LAN/privada. Asegurese de configurar

los ordenadores como clientes DHCP; para ello, establezca los parametros de TCP/IP en "Obtain an IP Address Automatically"
(Obtener una direccion IP automaticamente). Tras encenderse, los ordenadores cargaran automaticamente los parametros de

TCP/IP adecuados proporcionados por el DIR-300. El servidor DHCP asignara automaticamente una direccién IP sin utilizar desde

el grupo de direcciones IP al ordenador que la solicite. Se debe especificar la direccién inicial y final del grupo de direcciones IP.

Activar el Marque esta casila para activar ol seridor DHCP en @

servidor DHCP: router. Anule la marca para desactivar esta funcion.

Intervalo de Introduzca las direcciones IP inicial y final para la asignacion
direccion IP de de IP del servidor DHCP.
DHCP:
Nota: Si asigna direcciones IP de forma estdtica (manual) a
los ordenadores o dispositivos, asegurese de que estas queden
fuera del rango para evitar que se produzca un conflicto de IP.

Tiempo de Duracion de la validez de la direccién IP. Especifique el
validez de DHCP: tiempo de validez en minutos.

Use this section to configure the buit-in DHCP server to assign IP address to the computers on
your network.

Enable DHCP Server :

DHCP 1P Address Range : 107 to 199  (addresses within the LAN subnet)
DHCP Lease Time : 1g0z0 (minutes)

Cuando haya terminado de configurar los nuevos pardmetros del servidor DHCP, haga clic en el botén Save Settings (Guardar

parametros) de la parte superior o inferior de la ventana.
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Parametros de red
Reserva DHCP

Si desea que se siempre se asigne la misma direccion IP a un ordenador o dispositivo, puede crear una reserva DHCP. El router

asignara la direccién IP solo a ese ordenador o dispositivo.

Nota: Esta direccion IP debe estar dentro del rango de direcciones IP de DHCP.

25 - DHCP RESERVATION

Remaining number of rules that can be created: 25

Casilla de
verificacion:

Nombre del
ordenador:

Direccion IP:

Direccion MAC:

Cuando haya terminado de configurar las reservas DHCP, haga clic en el botén Save Settings (Guardar parametros) de la parte

Marque esta casilla para activar la reserva.

Escriba el nombre del ordenador. Silo prefiere, seleccione
en el menu desplegable un ordenador que tenga
actualmente una concesién DHCP y haga clic en << para
rellenar automaticamente los campos Computer Name
(Nombre del ordenador), IP Address (Direccion IP) y MAC
Address (Direccion MAQ).

Introduzca la direccion IP que desee asignar al ordenador
o dispositivo. Esta direccion IP debe estar dentro del rango

de direcciones IP de DHCP.

Introduzca la direccién MAC del ordenador o dispositivo.

superior o inferior de la ventana para activarlas.
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Avanzado
Servidor virtual

El DIR-300 se puede configurar como servidor virtual, de forma que los usuarios remotos que accedan a los servicios web o
FTP a través de la direccién IP publica puedan ser automaticamente redireccionados a servidores locales en la red LAN.

La funcion de cortafuegos del DIR-300 filtra paquetes no reconocidos para proteger la red LAN, de forma que todos los
ordenadores conectados en red con el router sean invisibles al resto del mundo. Si lo desea, puede permitir el acceso desde
Internet a algunos de los ordenadores de la LAN activando la opcién Virtual Server (Servidor virtual). En funcion del servicio
solicitado, el DIR-300 redirecciona la solicitud externa de servicio al servidor adecuado dentro de la red LAN.

El router también es capaz de redireccionar puertos, lo cual significa que el trafico de entrada a un puerto concreto se puede
redireccionar a otro puerto del ordenador servidor.

Para obtener una lista de los puertos utilizados por las aplicaciones mas comunes, visite la siguiente pagina: http://support.
dlink.com/faq/view.asp?prod_id=1191.
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La ventana Virtual Server (Servidor virtual) permite abrir un solo puerto. Si desea abrir un rango de puertos, consulte la seccion
“Direccionamiento de puertos” de la pagina siguiente.

Casilla de activacion:

Nombre:

Direccion IP:

Port
Public/Private (Puerto -
Publico/Privado):

Traffic Type (Tipo de
trafico):

Menu
desplegable-Schedule
(Programar):

Marque la casilla de la izquierda para activar la regla
del servidor virtual.

Escriba un nombre para la regla, o bien, seleccione
una aplicacion en el menu desplegable y haga
clic en el botén << para completar los parametros
predeterminados para dicha aplicacion.

Escriba la direcciéon IP del ordenador de su red local al
que desee permitir el servicio entrante. Sila direccién
IP se envia automaticamente desde el router (DHCP), el
ordenador aparecera en la lista del menu desplegable
Computer Name (Nombre del ordenador). Seleccione
su ordenador y haga clic en el botén <<..

Introduzca los puertos que desee abrir junto a Public
(Publico) y Private (Privado). Los puertos publico y
privado suelen ser los mismos. El puerto publico es
el puerto tal y como se ve desde Internet, y el puerto
privado es el que utiliza la aplicacién en el ordenador
dentro de la red local.

Elija TCP, UDP o All (Todos) en el menu desplegable
Protocol (Protocolo).

Utilice el menu desplegable para programar el

- 1D)-LiIn;

VIRTUAL SERVER

The Virtual Server option allows you to define a single public port on your router for redirection
to an internal LAN IP Address and Private LAM port if required. This feature is useful for hosting
online services such as FTP or Web Servers.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

24 - VIRTUAL SERVERS LIST

Remaining number of rules that can be created: 24

Port
Public

Traffic Type Schedule

Protocol

‘ Application name

\ Computer Name

Protocal

\ Application name

‘ Computer Name

‘ Application name

\ Computer Name

‘ Application name

‘ Computer Name

| Application name

Computer Name hd
(]

| ‘Appliaﬁun name

| \ Computer Name [l]

DIR-300 SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

Helpful Hints...

» Check the
Application Name dr

momento en que se activara la regla del servidor virtual. El programa se puede establecer en Always, de manera que el servicio
especifico siempre este activado. Puede definir programas personalizados en la secciéon Tools (Herramientas) > Schedules

(Programas)

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Direccionamiento de puerto

Esta seccion permite abrir un Unico puerto o un rango de puertos.

Casilla de Marque la casilla de la izquierda para activar la regla del
activacion: direccionamiento de puertoss.

Nombre: Escriba un nombre para la regla, o bien, seleccione una
aplicacion en el menu desplegable y haga clicen el boton )

mramnin

VIR VER
, . This option 5 used to open multiple ports or a range of ports in your router and redirect dat_a
<< para completar los parametros predeterminados para |l | (o o e e o e e e ey e o
dicha aplicacion. (save settngs | [ Gon'tsave settngs |
.
Direccion IP: Escriba la direccion IP del ordenador de su red local al BB | :.cining number of ules that can be created: 24
que desee permitir el servicio entrante. Si la direccion Ports to Open
IP se envia automaticamente desde el router (DHCP), el = | e B[] e
ordenador aparecera en la lista del menu desplegable e | e [ ke
Computer Name (Nombre del ordenador). Seleccione su Name Publc Port Taffic Type
ordenador y haga clic en <<. 0 — |- oumnee 'pmte p‘"ﬁ' '
| | |CompuherName (] | ‘-"l | Always -"
Port Introduzca el puerto que desee abrir junto a Public _ e D et e
Public/Private (Publico)y Private (Privado). Los puertos publicoy privado — | e [ebt ) | St
(Puerto - Publico/ suelen ser los mismos. El puerto publico es el puerto tal y Kame _ publc Port Tmfﬁc
Privado): como se ve desde Internet, y el puerto privado es el que m— i il eptoncr e o 'm p‘"rtl ' :‘
utiliza la aplicacion en el ordenador dentro de la red local. [ | dlcomutervane [v] [ o[ ] [y (]
Name Public Port Te
<</ | Application Mame VI ~ |
Traffic Type (Tipo Elija TCP, UDP o All (Todos) en el menu desplegable " 1 rsdes Private Port Schedule
, J ! * Computer Name |+ . Aways [s]
de tl’aﬁCO): Name Public Port Traffic Type
Application Mame VI ~ m
. , - IP Address Private Port Schedule
Schedule: Utilice el menu desplegable para programar el momento L] [ellcomputername [w] [ e[ ] [awars v

en que se activara la regla del direccionamiento de
puertoss. El programa se puede establecer en Always, de
manera que el servicio especifico siempre este activado.
Puede definir programas personalizados en la seccién
Tools (Herramientas) > Schedules (Programas)

Haga clic en el botdn Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Casilla de
activacion:

Nombre:

Activacion:

Traffic Type (Tipo
de trafico):

Firewall
(Cortafuegos):

Traffic Type (Tipo
de tréfico):

Schedule:

Reglas de las aplicaciones

Algunas aplicaciones requieren multiples conexiones, como por ejemplo, los juegos en Internet, las videoconferencias, la telefonia sobre Internet y
otros. Estas aplicaciones tienen dificultades para trabajar a través del NAT (Traduccion de direcciones de red). La opcién Application Rules (Reglas de
las aplicaciones) permite que dichas aplicaciones puedan funcionar con el DIR-300. Si necesita ejecutar aplicaciones que requieren varias conexiones,
especifique el puerto que suelan tener asociado en el campo "Trigger" (Activacion) bajo "Port" (Puerto), establezca el tipo de protocolo como TCP
o UDP, e introduzca los puertos (publicos) del cortafuegos asociados con el puerto de activacion a fin de abrirlos para el tréfico entrante.

Marque la casilla de la izquierda para activar la regla de
la aplicacion.

Escriba un nombre para la regla, o bien, seleccione una
UAL

aplicacion en el menu desplegable y haga clicen el boton
<< para completar los parametros predeterminados para
dicha aplicacion.

Este es el puerto utilizado para activar la regla de la
aplicacion. Puede ser un puerto Unico o un rango de
puertos.

Seleccione el protocolo del puerto de activacion o del
cortafuegos (TCP, UDP o All [Todos]).

Este es el nimero de puerto visto desde Internet que se
utilizard para acceder a la aplicacion. Puede definir un
puerto unico o un rango de puertos. Puede utilizar una
coma para afadir multiples puertos o rangos de puertos.

Seleccione el protocolo para el puerto del cortafuegos
(TCP, UDP o All).

Programacion del tiempo durante el que se activara la
regla de la aplicacion. El programa se puede establecer
en Always, de manera que el servicio especifico siempre
este activado. Puede definir programas personalizados en
la seccién Tools (Herramientas) > Schedules (Programas)

Bl

ARD!
APPLICATION RULES
Q

ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

[, save Settings | [ Don't Save Settings_|

The Application Rules option is used to open single or muttiple ports in your firewall when the =

router senses data sent to the Internet on an outgoing "Trigger” port or port range. Special
Application rules apply to all computers on your internal network.

Remaining number of rules that can be created: 24

Application

|Applimh'on Name M

Name Application

O ] el Arpicatontome (]

Application
‘ | Application Name [

Application

‘ |Applimh'on MName M

Application
‘ | Application Name [s]

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.

Firewall

T%' er

Firewal

T er
(A1 [ae]

Firewall

T?'%EI'

Firewall

24 - APPLICATION RULES .

Traffic
Type

Protocol

Protocol
Al [

Protocol
A1 ]

Protocol

Protocol

Pratocol
A1 (]
Protocol

B

Protocal

Pratocol

Protocol

Helpfu
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QoS

La opcion QoS Engine (QoS) ayuda a mejorar el rendimiento de los juegos en la red al otorgar prioridad a las aplicaciones. De forma
predeterminada, los parametros de QoS estan desactivadosy la prioridad de las aplicaciones no se clasifica automaticamente.

Enable QoS Engine Esta opcion estd desactivada de forma predeterminada. : ;
(Activar QoS): Active esta opcion para obtener un rendimientoy una S Ffa Bl
experiencia mejorados con los juegos en linea y otras

ap|icacione5 interactivas, tales como VolP.
L elpful Hints...
. ., . . . Use th's section to configure D-Link's Smart QoS. Thg_QoS Engine improves your online gaming
Velocidad de Esta opcion se activa de forma predeterminada al activar S L I T T S S TS B
enlace ascendente la opcion QoS. Permite que el router determine de forma ‘_ (LSave settngs | [ Don't save setons |
automatica: automatica la velocidad de subida de la conexiéon a |EnrcaE D
Internet. 7‘;: Enable QoS Engine : []
" = Automatic Uplink Speed :
. . . i Measured Uplink Speed : Noft Estimated
Velocidad de Muestra la velocidad de subida detectada. FLPROTECTED Manual Uplink Speed 1 | kops << ST i
enlace ascendente JoRK Connection Type :
. IV | Detected xDSL or Other Frame :
medida: e Relay Network

[_5ave settngs | [_Don't Save Settings |

Velocidad de Velocidad a la que se pueden transferir los datos desde
enlace ascendente el router al ISP. Este valor viene determinado por el ISP.
manual: Los ISP suelen definir la velocidad en forma de par de
descarga/carga. Por ejemplo, 1,5 Mbits/284 Kbits. Seguin
este ejemplo, deberia introducir 284. Si lo prefiere, puede

probar la velocidad de subida con un

servicio del tipo www.dslreports.com.
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Tipo de conexidn:

Detected xDSL or
Other Frame Relay
Network (Detectada
xDSL u otra red de relé
de marco):

De forma predeterminada, el router detecta
automaticamente si la conexion existente es xDSL,
una red de relé de marco u otro tipo de conexion
(como un médem por cable o Ethernet), y muestra
el resultado como Detected xDSL or Frame Relay
Network (Detectada xDSL o red de relé de marco).

Si dispone de una conexion de red poco habitual
en la que aunque se conecta a través de xDSL,
se establecen los parametros "Static" (Estatica) o
"DHCP" en la configuracion de Internet, al definir
esta opcion en "xDSL or Other Frame Relay Network"
(xDSL u otra red de relé de marco) se garantiza que
el router reconocerd que debe controlar el trafico
de una forma algo diferente para proporcionar un
rendimiento 6ptimo. Tras seleccionar la opcion xDSL
or Other Frame Relay Network (xDSL u otra red de
relé de marco), la velocidad de subida medida se
suele reducir con respecto a los valores registrados
anteriormente en dichas conexiones, pero se
obtienen mejores resultados.

Si la opcion Connection Type (Tipo de conexién)
se ha establecido en Auto-detect (Deteccidon
automatica), aqui se mostrara el tipo de conexién
detectado automaticamente.

SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

Use this section to configure D-Link's Smart QoS. The QoS Engine improves your online gaming
experience by ensuring that your game traffic is prioritized over other network traffic, such as
FTP or Web.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

QOS ENGINE SETUP

Enable QoS Engine : []
Automatic Uplink Speed :
Measured Uplink Speed : Not Estimated
Manual Uplink Speed : :l kbps << [Select Transmission Rate
Connection Type :

Detected xDSL or Other Frame :
lay Network

[_5ave settngs | [_Don't Save Settings |

Haga clic en el botdn Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.

Helpful Hints....
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Configure
MAC Filtering
(Configurar el
filtrado MACQ):

Casilla de
activacion:

Direccion MAC:

DHCP Client List
DHCP):

Schedule:

Filtro de red

Utilice los filtros MAC (control de acceso a medios) para permitir o denegar el acceso a la red a los ordenadores de la LAN en
funcion de sus direcciones MAC. Puede afadir manualmente una direccion MAC o seleccionar la direccion MAC de la lista de
clientes que estan conectados actualmente al router.

Seleccione en el menu desplegable Turn MAC Filtering
OFF (Desactivar el filtrado MAC), Turn MAC Filtering ON
and ALLOW computers listed to access the network
(Desactivar el filtrado MACy permitir que los ordenadores
enumerados accedan a la red) o Turn MAC Filtering
ON and DENY computers listed to access the network
(Activar el filtrado MAC y denegar a los ordenadores
enumerados el acceso a la red).

Marque la casilla de la izquierda para activar el filtro MAC.
Introduzca la direccion MAC que desee filtrar. Asimismo,

puede seleccionar un ordenador o dispositivo conectado
actualmente en el menu desplegable DHCP Client List

- 1-LInN

Helpful Hints...

DIR-300 // SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT
VIR
3T F

The MAC (Media Access Controller) Address filter option is used to control network access based
on the MAC Address of the network adapter. A MAC address is a unique ID assigned by the
manufacturer of the network adapter. This feature can be configured to ALLOW or DENY
network/Internet access.

[ Save Settings ][ Don't 5ave Settings ]

—— | 24 -- MACFILTERING RULES

Configure MAC Fittering below:
| Turn MAC Filtering OM and DENY computers listed to access the network [+

Remaining number of rules that can be created: 24

MAC Address
o]
o]
ol |

DHCP Client List
Computer Name v
Computer Name v
Computer Name v

Schedule
Always VI MNew Schedule
Always VI MNew Schedule
Always VI MNew Schedule

(Lista de clientes DHCP) y, a continuacion, hacer clic en el boton << para rellenar automaticamente el campo de la direccion MAC.

Para encontrar la direccion MAC en un ordenador, consulte la seccion "Principios basicos de la conexion en red" de la pagina[i 13.

Elija un cliente DHCP en el menu desplegable Computer Name (Nombre del ordenador)
(Lista de clientes y haga clic en << para copiar la direccion MAC correspondiente.

Programacion del tiempo durante el que se activara el filtro de red. El programa se puede establecer en Always (Siempre), de manera
que el servicio especifico siempre este activado. Haga clic en el botén New Schedule (Nuevo programa) para definir programas
personalizados en la seccion Tools (Herramientas) > Schedules (Programas).

Haga clic en el botén Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.

Manual del usuario de D-Link DIR-300

48



Website URL (URL

Seccién 3 - Configuracién

Filtro de sitio web

Los filtros de sitios web se utilizan para permitir la creacién de una lista de sitios web que puedan ser vistos por varios usuarios
a través de la red. Para utilizar esta caracteristica, seleccione la opcién de filtrado web apropiada, introduzca el dominio o sitio
weby, a continuacion, haga clic en Save Settings (Guardar parametros).

Configure En el menu desplegable, seleccione Turn OFF WEBSITE
Web Filtering FILTERING (Desactivar el filtrado de sitios web), ALLOW
(Configurar el computers access to ONLY these sites (Permitir el acceso
filtrado web): de los ordenadores solo a estos sitios) o DENY computers

access to ONLY these sites (Denegar el acceso de los
ordenadores solo a estos sitios).

Casilla de
activacion:

Marque la casilla de la izquierda para activar el filtro de
sitios web.

Introduzca las palabras clave o las direcciones URL que
desee permitir o bloquear. La regla de filtro de sitios web
se aplicara a todas las direcciones URL que contengan la
URL o la palabra clave especificada.

de sitio web):

Schedule: Seleccione un programa para determinar el periodo en
que se activard el filtro de sitios web. El programa se puede
establecer en Always (Siempre), de manera que el servicio
especifico siempre este activado. Haga clic en el botén
New Schedule (Nuevo programa) para definir programas
personalizados en la seccion Tools (Herramientas) >

Schedules (Programas).

- 1D-LINK

DIR-300 // SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

The Website Fitter option allows you to set up a list of Web sites you would like to alow or deny
through your network.

p - [_5ave Settings | [_Don't Save Settings |

24 - WEBSITE FILTERING RULES .

Configure Website Filter below:

|DENY computers access to ONLY these sites [

Remaining number of rules that can be created: 24

Webstte URL

Schedule

| | |
@l | |
O | | Always [+ [ New Schedule

|Always|1l [Nede'ledule ]

|Always|1l [Nede’ledulE ]

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Parametros del cortafuegos

Los cortafuegos protegen la red del mundo exterior. EI DIR-300 ofrece un cortafuegos integrado con una caracteristica SPI
que ayuda a evitar los ataques cibernéticos. A veces puede que se desee exponer un ordenador al mundo exterior para ciertos
tipos de aplicaciones. Si decide exponer un ordenador, puede activar la DMZ (acréonimo inglés para "zona desmilitarizada").
Esta opcidn expondra el ordenador elegido completamente al mundo exterior.

Firewall Settings Marque la casilla Enable SPI para activar la caracteristica SPI
(Parametros del (siglaseninglésde lainspeccion de paquetes de estado, también
cortafuegos): denominada filtrado dindmico de paquetes). La activacion de

SPlayuda a evitar ataques cibernéticos al realizar el seguimiento
JAL

, ., . , Helpful Hints...
de mas estados por sesion. Se valida que el trafico que pasa a e
- Firewall rules can be used to alow or deny traffic passing through the router. You can specify a
través de Ia SeS|én esta' Conforme con el protoc0|0. PP - single port by utilizing the input box at the top or a range of ports by utilzing both input boxes.

DMZ means "Demilitarzed Zone". DMZ allows computers behind the router firewal to be
accessible to Internet traffic. Typically, your DMZ would contain Web servers, FTP servers and
others.

DMZ Host (Host Si una aplicacién tiene problemas para trabajar por detras del [ [save Setings | [[Dor'tsave Secings |

DMZ): router, puede exponer un ordenador a Internet y ejecutar la
aplicacién en ese ordenador. Enable SPI : [] et e

up : DMZ HOST

Realice lo siguiente para crear un host DMZ:

The DMZ (Demilitarized Zone) option lets you set a single computer on your network outside of
the router. If you have a computer that cannot run Internet applications successfully from
e | behind the router, then you can place the computer into the DMZ for unrestricted Internet

G access.

1. Marque la casilla Enable DMZ (Activar DMZ).
2. En el campo DMZ IP Address (Direccién IP de DMZ),

Note: Putting a computer in the DMZ may expose that computer to a variety of security risks.
Use of this option is only recommended as a last resort.

Enable DMZ : []

especifique la direccién IP del ordenador en la LAN al DMZ TP Address :

que desee permitir una comunicacién de Internet sin

restricciones. Para especificar un cliente DHCP existente,
seleccione en el menu desplegable Computer Name Remaining number of rules that can be created: 50

(Nombre del ordenador) el ordenador que desee definir Interface 1P Address

como host DMZ. Si selecciona un ordenador que es un NAME [ source [w] Fe

cliente DHCP, asegurese de hacer una reserva estatica O Port Range
en la pagina Setup (Configuracién) > Network Settings Houlv] et l¥]

(Parametros de red), de forma que no cambie la direccién
IP del equipo DMZ.

3. Haga clic en el botén Save Settings (Guardar parametros) para afadir el nuevo host DMZ.

Nota: al poner un ordenador en la DMZ, puede exponerlo a diversos riesgos de sequridad. Sélo se recomienda el uso de esta opcion como ultimo recurso.
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Parametros del cortafuegos
Reglas de cortafuegos

Utilice la seccién Firewall Rules (Reglas de cortafuegos) para crear o modificar reglas aplicables al cortafuegos que permitan
o denieguen el trafico entrante o saliente de determinadas direcciones IP.

32 —- FIREWALL RULES

Casilla de Marque la casilla de la izquierda para activar la regla del
activacion: cortafuegos.

Nombre: Introduzca un nombre para identificar a la regla del
cortafuegos.

Accion: En el menu desplegable, elija Allow o Deny para permitir
o denegar, respectivamente, el transporte de paquetes
de datos en funcion de los criterios definidos en la regla
del cortafuegos.

Origen: Utilice el menu desplegable Source (Origen) para indicar
la interfaz que se conectard al rango de direcciones IP de
origen especificado por la regla del cortafuegos.

Introduzca la primera direccion IP de origen del rango en el
campo adyacente superior bajo IP Address (Direccion IP).

Introduzca la uUltima direccion IP de origen del rango en
el campo adyacente inferior bajo IP Address (Direccion IP).

Mame

Action

Allow [ |

Mame

Action

Allow [ |

Mame

Action

Allow = |

Interface

Source E|

Dest E

Source E|

Dest

Source E

Dest El

Remaining number of rules that can be created: 32

IP Address

Protocol
All

Port Range

Protocol
All

Port Range

Protocol

Al []

Port Range

Always [=]
MNew Schedule

Always [=]

Always [
MNew Schedule

Dest (Destino): Utilice el menu desplegable Dest (Destino) para indicar la interfaz que se conectara al rango de direcciones IP de destino

especificado por la regla del cortafuegos.

Introduzca la primera direccion IP de destino del rango en el campo adyacente superior bajo IP Address (Direccién IP).

Introduzca la ultima direccion IP de destino del rango en el campo adyacente inferior bajo IP Address (Direccion IP).
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Protocolo:

Port Range
(Rango de
puertos):

Select Schedule

(Seleccionar
programa):

Seleccione el protocolo para el puerto del cortafuegos (All
[Todos], TCP, UDP o ICMP).

Introduzca el primer y el ultimo puerto del rango que
se utilizara para la regla del cortafuegos en los campos
superior e inferior, respectivamente, bajo Port Range
(Rango de puertos).

Utilice el menu desplegable para programar el momento
en que se activara la regla del cortafuegos. El programa
se puede establecer en Always, de manera que el servicio
especifico siempre este activado. Haga clic en el botén
New Schedule (Nuevo programa) para definir programas
personalizados en la seccion Tools (Herramientas) >
Schedules (Programas).

32 —- FIREWALL RULES

Rerraining number of rules that can be created: 32

MName

[l
Action

Allow [ |

MName

]

Action

Allow [ |

MName

[

Action

Allow [ |

Interface

Source E|

Dest E

Source E|

Dest

Source E|

Dest E|

Protocol
All

Port Range

Protocol

Al [l

Port Range

Protocol
All

Port Range

Always E|
MNew Schedule

Alwavs [+

Always [
MNew Schedule

Cuando haya terminado de configurar las reglas del cortafuegos, haga clic en el botén Save Settings (Guardar parametros)
de la parte superior o inferior de la ventana para guardar los cambios realizados.
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Enrutamiento

La opcién de enrutamiento es un método avanzado que permite personalizar rutas especificas de datos a través de la red.

Activar:

Interfaz:

Destino:

Mascara de

subred:

Puerta de enlace:

Para activar una ruta, marque la casilla situada a su
izquierda.

Utilice el menu desplegable para especificar si el paquete
IP debe utilizar la interfaz WAN o LAN para salir del router.

Introduzca la direccién IP de los paquetes que tomaran
esta ruta.

Introduzca la mascara de subred para especificar la subred
de los paquetes IP que tomaran esta ruta.

Introduzca el siguiente punto de conexion al que se debera
acceder al utilizar esta ruta.

D-Link

Helpful Hints...

The Routing option allows you to define static routes to specific destinations. + Enable:
[_5ave settings | [_Don't save Settings_|

1 32 — STATIC ROUTING F

Remaining number of rules that can be created: 32

Interface Destination Subnet Mask Gateway

[wan 0

[wan 0

[wan 0

[wan 0

[wan 0

o o
El E] Bl E] &) ]

[wan 0

Haga clic en el botdn Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Parametros de Opciones avanzadas inalambricas

Esta pagina permite ajustar parametros especiales de la red inaldambrica. Se recomienda no cambiar estos parametros a menos
que resulte estrictamente necesario para la red.

Potencia de Esta opcion define la potencia de transmisién de las

transmision:

Periodo de emisién las emisiones de senales son paquetes enviados por un m

de senales:

Umbral RTS:

Fragmentation:

Intervalo DTIM:

Tipo de
preambulo:

antenas.

punto de acceso para sincronizar una red inaldmbrica.
Especifique un valor. El ajuste predeterminado y
recomendado es 100.

Este valor debera permanecer en su ajuste predeterminado
de 2346. En caso de que haya problemas de flujos de
datos incoherentes, solo se debera realizar una minima
modificacién.

El umbral de fragmentacion, que se especifica en bytes,
determina si los paquetes se fragmentaran. Los paquetes
que excedan el ajuste de 2346 bytes se fragmentaran antes
de la transmision. 2346 es el valor predeterminado.

(Mensaje de indicacién del trafico de envios) El valor
predeterminado es 1. Un DTIM es un contador regresivo
que informa a los clientes de la siguiente ventana para
escuchar los mensajes de transmision y multidifusion.

Utilice los botones de opcidn para especificar si el router
debe utilizar el tipo Short Preamble (Preambulo corto) o
Long Preamble (Preambulo largo). El tipo de predmbulo
define la duracién del bloqueo CRC (comprobacion de
redundancia ciclica) para la comunicacioén entre el router
y los adaptadores inalambricos itinerantes.

[ 5ave Settings | [_Don't Save Settings |

- 1-LINk

.

These options are for users that wish to change the behavior of their 802.11n wireless radio
from the standard settings. We do not recommend changing these settings from the factory
defaults. Incorrect settings may impact the performance of your wireless radio. The default
settings should provide the best wireless radio performance in most environments.

ADVANCED WIRELESS SETTINGS .

Transmit Power : |[100% [v]

Beacon interval : msec, range: 20~1000, default: 100)

Fragmentation :
onhf)
DTIM interval : (range: 1~255, default: 1)

Preamble Type : O short preamble @ Long Preamble

(
RTS Threshold : (range: 256~2346, default: 2346)
(

range: 1500~2346, default: 2346, even number

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Haga clic en el botdn Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Configuracion protegida Wi-Fi (WPS)

El sistema Wi-Fi Protected Setup (WPS) es un masodo simplificado para hacer mds segura su red inaldmbrica durante la “configuracion inicial” y
durante los procesos para “anadir nuevo dispositivo”. La Wi-Fi Alliance (WFA) lo ha certificado para diferentes productos y fabricantes. El proceso es
muy sencillo: basta apretar un boton en el método de pulsacién de botdn o introducir correctamente el cédigo de 8 digitos en método de codigo
PIN. El ahorro de tiempo en la configuracion y la facilidad de uso constituyen importantes ventajas, a las que se une el uso automatico del ajuste
de WPA2 para una maxima seguridad inaldambrica.

Activar:

PIN Settings
(Parametros de PIN):

PIN:

Reset PIN to
Default (Reiniciar
PIN en su valor
predeterminado):

Generate New PIN
(Generar nuevo PIN):

Marque esta casilla para activar la caracteristica de
configuracion protegida Wi-Fi.

Un PIN es un numero unico que se puede utilizar para
agregar el router a una red existente o para crear una
nueva red. El PIN predeterminado aparece impreso
en una etiqueta en la parte inferior del router. Para
mayor seguridad, se puede generar un nuevo PIN.
Puede restablecer el PIN predeterminado en cualquier
momento. Solo el administrador (cuenta "admin") puede
cambiar o restablecer el PIN.

Muestra el valor actual del PIN del router.

Haga clic en este botén para restablecer el valor
predeterminado del PIN del router.

Haga clic en este botdn para crear un numero aleatorio
que sea un PIN valido. Se convertira en el PIN del router.
A continuacién, puede copiar este PIN en la interfaz de
usuario del registrador.

L ) K
PIN SETTINGS

- 1D-LINK

Wi-Fi Protected Setup is used to easily add devices to a network using a PIN or button press.
Devices must support Wi-Fi Protected Setup in order to be configured by this method.

If the PIN changes, the new PIN wil be used in following Wi-Fi Protected Setup process. Clicking
on "Don't Save Settings” button will not reset the PIN.

However, if the new PIN is not saved, it wil get lost when the device reboots or loses power.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

RE NGS .
WI-FI PROTECTED SETUP
C

Enable :

PIN : 14611131

[ Reset PIN to Default | [ Generate New PIN_|

ADD WIRELESS STATION

[_save Settings | [_Don't Save Settings |
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Add Wireless
Station
(Agregar
estacion
inalambrica):

Haga clic en el boton Connect your Wireless Device
(Conecte el dispositivo inalambrico) para iniciar el
Asistente para la configuracion de la conexién inaldmbrica.
Este asistente le ayuda a anadir dispositivos inalambricos
alaredinalambrica.

El asistente mostrara los parametros de red inaldambrica
para guiarle a través de la configuracion manual, le indicara
que introduzca el PIN del dispositivo que desee conectar
o le pedira que pulse el botén de configuracion en dicho
dispositivo. Si el dispositivo admite la configuracion
protegida Wi-Fi (WPS) y tiene un botén de configuracion,
puede anadirlo a la red pulsando primero dicho botény,
durante los 60 segundos siguientes, el del router. EI LED de
estado en el router parpadeara tres veces si se ha anadido
satisfactoriamente el dispositivo a la red.

Existen varias formas de anadir un dispositivo inaldmbrico
a la red. Un "registrador" controla el acceso a la red
inaldmbrica. Un registrador solo permite dispositivos en la
red inaldmbrica si se ha introducido el PIN o se ha pulsado
un botén WPS especial en el dispositivo. El router actua
como un registrador de la red, aunque otros dispositivos
pueden actuar también como registradores.

| LV ANLE

DIR-300 // SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT
) D

Wi-Fi Protected Setup is used to easily add devices to a network using a PIN or button press. nablei
Devices must support Wi-Fi Protected Setup in order to be configured by this method.

If the PIN changes, the new PIN wil be used in following Wi-Fi Protected Setup process. Clicking
on "Don't Save Settings” button wil not reset the PIN.

However, if the new PIN is not saved, it wil get lost when the device reboots or loses power.
[, save Settings | [ Don't Save Settings_|

Connect your
WI-FI PROTECTED SETUP glx‘a. DE_V

Enable :

WIL-FI PROTECTED Reset to Unconfigured
SETUP -

) NETWORK
PIN SETTINGS

PIN : 14611131

[ ResetPIN to Default | [, Generate New PIN |

ADD WIRELESS STATION

Connect your Wireless Device

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Haga clic en el botén Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Red avanzada

Esta pagina permite ajustar parametros especiales de la red. Se recomienda no cambiar estos parametros a menos que resulte
estrictamente necesario para la red.

Activar UPnP:

Enable WAN Ping
Response (Activar
Respuesta al ping

WAN):

WAN Port Speed:

Enable Multicast
Streams (Activar
secuencias de
multidifusion):

Wireless Enhance
Mode (Modo de
mejora inalambrica):

Marque esta casilla para utilizar la caracteristica Universal
Plug and Play (UPnP"). UPNP ofrece compatibilidad con los
periféricos, el software y el equipo de conexidn en red.

Si deja sin marcar esta casilla, el DIR-300 no podra responder
a las solicitudes ping. El bloqueo de la opcién de ping puede
proporcionar seguridad adicional frente a posibles piratas
informaticos. Marque la casilla para permitir que se haga ping
al puerto de Internet.

Puede establecer la velocidad del puerto de Internet en 10
Mbps, 100 Mbps o automatica. Con algunos médems DSL o por
cable mas antiguos, puede que deba establecer la velocidad
del puerto en 10 Mbps.

Marque la casilla Enable Multicast Streams (Activar secuencias
de multidifusién) para permitir que el trafico multidifusién
procedente de Internet pase a través del router.

Marque la casilla Wireless Enhance Mode (Modo de
mejora inalambrica) para permitir que el router reenvie
todas las secuencias de multidifusion desde Internet a la
estacion inaldmbrica con una secuencia de unidifusion. Esta
caracteristica contribuye a mejorar la calidad de las aplicaciones
multimedia para los usuarios inaldambricos.

These options are for users that wish to change the LAN settings. We do not recommend
changing these settings from factory default. Changing these settings may affect the behavior
of your network.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

UPNP .
al

Universal Plug and Play(UPnP) supports peer-to-peer Plug and Play functionality for network
devices.

Enable UPNP :

If you enable this feature, the WAN port of your router wil respond to ping requests from the
Internet that are sent to the WAN IP Address.

Enable WAN Ping Response : []

WAN PORT SPEED

WAN Port Speed : [Auto 10/100¥bps ]

Enable Multicast Streams : [ ]
Wireless Enhance Mode :

[, Save Settings_| [ Don't Save Settings_|

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.

WAN PING

SETUP ADVANCED ToOLS STATUS SUPPORT

Helpful Hints...
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IPv6

Esta ventana permite configurar el modo que utilizara el router para acceder a una conexion de Internet IPv6.

My IPv6

Connection is: desplegable para determinar el modo de conexién a [ '~

DIR-300 // ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT
( )

LAN IPv6 Address:

LAN Address
Autoconfiguration
Settings
(Parametros de
configuracion
automatica de
direcciones LAN):

Seleccione una de las opciones siguientes en el menu
Internet IPv6 y mostrar los parametros relevantes:

- Static IPv6 (IPv6 estatica), pagina @

« Autoconfiguration (Stateless/DHCPv6)
(Configuracién automatica [Sin estado/
DHCPv6]), pagina

+ PPPOE, pégina

« IPv6 in IPv4 Tunnel (Tunel IPv6 sobre IPv4),
pégina

. 6to4 (6a4), éginaEIl

- 6rd péginaé

« Link-local Only (Solo enlace local), pagina @

Introduzca la direccién IPv6 de LAN (local) para el router.

Esta seccidon permite utilizar la configuracién automatica
de IPv6 para asignar automaticamente direcciones IP
a los ordenadores y dispositivos de la red. Marque la
casilla Enable Autoconfiguration (Activar configuracion
automatica) para habilitar esta caracteristica y, a
continuacion, elija entre el tipo de configuracién
automatica Stateless (Sin estado) o Stateful (Con estado).
Los pardmetros ofrecidos variaran en funcién del tipo de
configuracion automatica elegido, tal y como se muestra
en la siguiente pagina.

Use this section to configure your IPv6 Connection Type. If you are unsure of your connection
method, please contact your Internet Service Provider.

[ Save Settings H Don't Save Settings ]

IPV6 CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the IPv6 Internet.
My IPV6 Connection is : [EETS -~ |

WAN IPV6 ADDRESS SETTINGS

Enter the IPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

IPv6 Address :

Subnet Prefix Length :
Default Gateway :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

LAN TPV6 ADDRESS SETTINGS

Use the section to configure the internal network settings of your router. The LAN IPv6 Link-
Local Address is the 1Pv6 Address that you use to access the Web-based management
interface. If you change the LAN IPv6 Address here, you may need to adjust your PC's network
settings to access the network again.

LAN IPv6 Address : /64
LAN IPv6 Link-Local Address : fe80::f27d:68ff:fe82:8688 /64

LAN ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Use this section to setup IPv6 Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on
your network.

Enable Autoconfiguration :
Autoconfiguration Type : |Stateless [e]
Router Advertisement Lifetime : (minutes)

l Save Settings ” Don't Save Settings l

Helpful Hints...
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Si selecciona Stateless (Sin estado), se mostrara el siguiente parametro:

Router Inroduzcaa duracién delanunciodel ruter(en minutos)

Advertisement

Lifetime: Use this section to setup IPve Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on

your network.
Enable Autoconfiguration :

Autoconfiguration Type : [stateless [=]
Router Advertisement Lifetime : (minutes)

Si selecciona Stateful (Con estado), se mostraran los siguientes parametros:

IPv6 Address Range Introduzca la direccion IPv6 de inicio para el rango DHCPv6

(Start) (Rango de de los ordenadores locales.
: : Use this section to setup IPve Autoconfiguration to assign IP addresses to the computers on
dwecaongsr I.Pv6 your network,
[inicio]):
Enable Autoconfiguration : [

IPv6 Address Range Introduzca la direccién IPv6 final para el rango DHCPV6 de Autoconfiguration Type : |statefl(DHCPVE) | v |
(End) (Rango de los ordenadores locales. 1Pv6 Address Range (Start) : 0003
direcciones IPv6 IPv6 Address Range (End) : 3 0064

[fin]): IPv6 Address Lifetime : (minutes)

IPv6 Address Introduzca la duracién de la direccion IPv6 (en minutos).
Lifetime:

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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IPv6
IPv6 estatica

Seleccione Static IPv6 (IPv6 estatica) en el menu desplegable My IPv6 Connection is (Mi conexién a IPv6 es) en caso de que
el router utilice una direccién IPv6 estatica para conectarse a Internet.

WAN IPv6 Defina estos parametros segun los valores suministrados [ e

Address Settings por su proveedor de servicios de Internet (ISP).

(Parémetros de Choose the mode to be used by the router to connect to the IPv6 Internet.
direccion IPv6 de My IPv6 Connection is : [EErE - |
WAN):

WAN IPV6 ADDRESS SETTINGS

Enter the IPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

IPv6 Address :

Subnet Prefix Length :
Default Gateway :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
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IPv6 DNS Settings
(Parametros
DNS de IPv6):

Enable DHCP-PD
(Activar DHCP-PD):

IPv6
Configuracion automatica (Sin estado/DHCPv6)

Seleccione Autoconfiguration (Stateless/DHCPv6) (Configuracion automatica [sin estado/DHCPv6]) en el menu desplegable
My IPv6 Connection is (Mi conexién a IPv6 es) en caso de que el router utilice dicho método para conectarse a Internet.

Elija entre Obtain IPv6 DNS Servers automatically
(Obtener automaticamente los servidores DNS de IPv6)
o Use the following IPv6 DNS Servers (Utilizar los
siguientes servidores DNS de IPv6). Si selecciona Use
the following IPv6 DNS Servers, deberd introducir
las direcciones IP de los servidores DNS primario y
secundario en los cuadros de texto.

Marque esta casilla para obtener el prefijo de IPv6 para
el router.

IPV6 CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is :

Autoconfiguration(Stateless /DHCPE) [i]

IPV6 DNS SETTINGS

Obtain DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.

() Obtain IPvG6 DNS Servers automatically
() Use the following IPv6 DNS Servers
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

LAN IPV6 ADDRESS SETTINGS

Use the section to configure the internal network settings of your router. The LAN IPvE Link-
Local Address is the IPve Address that you use to access the Web-based management
interface. If you change the LAN IPv6 Address here, you may need to adjust your PC's network
settings to access the network again. DHCP-PD can be used to acquire a IPv6 prefix for the LAN
interface.

Enable DHCP-PD :
LAN IPv6 Address : /64
LAN IPv6 Link-Local Address : feg(::f27d:668ff:fe82:8688 /64

LAN ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
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IPv6
PPPoE

Seleccione PPPoE en el menu desplegable My IPv6 Connection is (Mi conexién a IPv6 es) en caso de que el router utilice el

método PPPoOE para conectarse a Internet.

PPPoE: Defina estos parametros segun los valores suministrados
por su proveedor de servicios de Internet (ISP).

IPv6 DNS Settings Elija entre Obtain IPv6 DNS Servers automatically
(Parametros DNS (Obtener automaticamente los servidores DNS de IPv6)
de IPv6): o Use the following IPv6 DNS Servers (Utilizar los
siguientes servidores DNS de IPv6). Si selecciona Use
the following IPv6 DNS Servers, deberd introducir las
direcciones IP de los servidores DNS primario y secundario

en los cuadros de texto.

Enable DHCP-PD Marque esta casilla para obtener el prefijo de IPv6 para
(Activar DHCP-PD): el router.

IPV6 CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the IPve Internet.

My IPv6 Connection is : |[ETZT N |

PPPOE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

PPPoE Session © () share with IPvd @ Create a new one
Username :

Password :
Verify Password :
Service Name : (optional)

MTU : (bytes)

IPV6 DNS SETTINGS

Obtain DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.

(%) Obtain IPv6 DNS Servers automatically
() Use the following IPv6 DNS Servers
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

LAN IPV6 ADDRESS SETTINGS

Use the section to configure the internal network settings of your router. The LAN IPv6 Link-
Local Address is the IPv6 Address that you use to access the Web-based management
interface. If you change the LAN IPv6 Address here, you may need to adjust your PC's network
settings to access the network again. DHCP-PD can be used to acquire a IPve prefic for the LAN
interface.

Enable DHCP-PD :
LAN IPv6 Address : /64
LAN IPv6 Link-Local Address : feg(::f27d:68ff:fe82:8688 /64
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Tunnel Settings
(Parametros de
tunel IPv6 sobre
IPv4):

IPv6 DNS Settings
(Parametros DNS
de IPv6):

IPv6
IPv6 en tunel IPv4

Seleccione IPv6 in IPv4 Tunnel (Tunel IPv6 sobre IPv4) en el menu desplegable My IPv6 Connection is (Mi conexion a IPv6
es) en caso de que el router utilice dicho método para conectarse a Internet.

Py in P4 Definaestos pardmetrossegun s valoressumintrados

por su proveedor de servicios de Internet (ISP).

Elija entre Obtain IPv6 DNS Servers automatically
(Obtener automaticamente los servidores DNS de IPv6)
o Use the following IPv6 DNS Servers (Utilizar los
siguientes servidores DNS de IPv6). Si selecciona Use
the following IPv6 DNS Servers, deberd introducir las
direcciones IP de los servidores DNS primario y secundario
en los cuadros de texto.

Choose the mode to be used by the router to connect to the IPv6 Internet.
My IPv6 Connection is : [EIERE GRS (- I |

Enter the IPv6 in IPv4 Tunnel information provided by your Tunnel Broker.

Remote IPv4 Address :
Remote IPv6 Address :
Local IPv4 Address :
Local IPv6 Address :
Subnet Prefix Length :

IPV6 IN IPV4 TUNNEL SETTINGS

0Obtain DNS server address automatically or enter a specific DNS server address.
(%) Obtain IPv6 DNS Servers automatically
() Use the following IPv6 DNS Servers
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

IPV6E DNS SETTINGS
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IPv6
6a4

Seleccione 6to4 (6 a 4) en el menu desplegable My IPv6 Connection is (Mi conexidn a IPv6 es) en caso de que el router utilice

el método 6 a 4 para conectarse a Internet.

WANIPY6 Defina etos parémetros de direccion segtin los velors

Address Settings suministrados por su proveedor de servicios de Internet
(Parametros de (ISP).
direccion IPv6 de
WAN):

Choose the mode to be used by the router to connect to the IPv6 Internet.

My IPv6 Connection is : |FE R |

Enter the IPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).
6to4 Address :
6to4 Relay :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

WAN IPV6 ADDRESS SETTINGS
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IPv6
6rd

Seleccione 6rd en el menu desplegable My IPv6 Connection is (Mi conexion a IPv6 es) en caso de que el router utilice dicho
método para conectarse a Internet.

WANIPVS Definaestos parémetros de ireccion segin o vlores

Address Settings suministrados por su proveedor de servicios de Internet

(Parémetros de (|SP). Choose the mode to be used by the router to connect to the IPv6 Internet.
direccion IPv6 de My IPv6 Connection is : [EEI |
WAN):

WAN IPV6 ADDRESS SETTINGS

Enter the IPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

6rd IPv6 Prefix : /
IPv4 Address : Mask Length :
Assigned IPv6 Prefix :
6rd Border Relay IPv4 Address :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
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IPv6
Sélo enlace local

Seleccione Link-local Only (Solo enlace local) en el menu desplegable My IPv6 Connection is (Mi conexion a IPv6 es) en caso
de que el router utilice dicho método para conectarse a Internet.

LAN IPv6é Muestra la direccion de enlace local IPv6 de LAN del router.

Address Settings

(Parémetros de Choose the mode to be used by the router to connect to the IPvé Internet.
direccion IPv6 de My IPv6 Connection is : |Linkdocal Only [ ]
LAN):

LAN IPV6 ADDRESS SETTINGS

Use the section to configure the internal network settings of your router. The LAM IPv6 Link-
Local Address is the IPv6 Address that you use to access the Web-based management
interface. If you change the LAN IPv& Address here, you rmay need to adjust your PC's network
setfings to access the network again.

LAN IPv6 Link-Local Address : feB0::211:22ff:fa33:4444 /64
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Enrutamiento IPv6

Esta pagina permite crear rutas especificas para el paso de los datos a través de la red.

Activar: Para activar una ruta, marque la casilla situada a su

izquierda. 1 LA
Nombre: Introduzca un nombre que ayude a identificar la ruta
persona | |Zada. This Routing page allows you to specify custom routes that determine how data is moved

around your network.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Metric (Métrica): Utilice el menu desplegable para especificar si el paquete
IP debe utilizar la interfaz WAN o LAN para salir del router.

10 -- ROUTE LIST

Name Destination IPv6 | Prefix Length
Interfaz: Utilice el menu desplegable para especificar si el paquete - [ = ey
IP debe utilizar la interfaz WAN o LAN para salir del router. g Name Destination Pv6 / Prefix Length
: . L [
. . ., D EEEEEEE— Metric Gate
Destino IPv6 Introduzca la direccion IPv6 de LAN (local) para el routery —
. . MName Destination IPv6 / Prefix Length
/ Prefix Length la longitud del prefijo.
(Longitud f:lel - e —
prefijo):

Gateway (Puerta Introduzca el siguiente punto de conexion al que se debera
de enlace): acceder al utilizar esta ruta.

Haga clic en el botdn Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Herramientas
Admin

Esta pagina permite cambiar la contrasefia del administrador y configurar los pardmetros de autenticacion. Asimismo, permite
activar la gestién remota para la configuracion del router a través de Internet.

- 1-LINK '

Contrasena de
administrador:

Enable Graphical
Authentication
(Activar autenticacion
grafica):

Enable Remote
Management (Activar
gestion remota):

Remote Admin
Port (Puerto de
administracion

remota):

Introduzca una nueva contrasefia para el inicio de
sesion como administrador (“admin”). Eladministrador
tiene permisos para realizar cambios en estos ajustes.

Permite realizar una prueba por la que los usuarios
deben escribir las letras o los nUmeros que aparecen
en una imagen distorsionada de la pantalla, a fin de
evitar el acceso a los parametros de red del router por
parte de piratas informaticos y usuarios no autorizados.

La gestion remota permite configurar el router a
través de Internet con la ayuda de un explorador
web. Para acceder a la interfaz de gestion web sigue
siendo necesario indicar un nombre de usuario y una
contrasena.

Introduzca el numero de puerto que se utilizar para
obtener acceso al router.

DIR-300

SETUP ADVANCED STATUS SUPPORT

The "admin’ account can access the management interface. The admin has read/write access
and can change password.

By default there is no password configured. It is highly recommended that you create a
password to keep your router secure.

[_5ave settings | [_Don't Save Settngs |

ADMIN PASSWORD

Please enter the same password into both boxes, for confirmation.

s |
Verky paseword |

ADMINISTRATION

Enable Graphical : []
Authentication

Enable Remote Management : []
Remote Admin Port : l:l

[_save Settings | [_Don't Save Settings_|

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.

Helpful Hints.
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Hora

La ventana Time (Hora) permite configurar, actualizar y mantener la hora correcta en el reloj del sistema interno. En esta seccion
puede definir la zona horaria en la que se encuentra y definir el servidor de hora. También puede configurar el horario de verano
para que se ajuste automaticamente la hora cuando corresponda.

Zona horaria: Seleccione su zona horaria en el menu desplegable.

Activar el horario de verano: Marque esta casilla si el pais donde se encuentra utiliza

el horario de verano. Escriba una fecha inicial y una fecha e
final para el horario de verano. N

The Time and Date Configuration option allows you to configure, update, and maintain the

Sinc You r MAIL S NGS correct time on the internal system dock. From this section you can set the time zone you are
* Bl | in 3and set the MTP (Metwork Time Protocol) Server. Daylight Saving can also be configured to Sync. Your C"_mp

adjust the time when needed. Time Settings bul

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

0
AMIC
—————— | TIME AND DATE CONFIGURATION
M CHEC

Time : 2000/01/01 00:12:13

Computer’s Time Settings Haga clic en este botdn para sincronizar el reloj del
(Sincronizar los parametros sistema del DIR-300 con los pardmetros de hora del
de hora de su ordenador): ordenador.

Time Zone : | (GMT+08:00) Taipsi ]
Automatic Time and Enable Daylight Saving = | [ Simc o compuiers e setings ]
Date Configuration NTP es la abreviatura del inglés Network Time Protocol
(Configuracién automatica (protocolo de tiempo de redes). NTP sincroniza la hora
de fechay hora): delosrelojes delos ordenadores de una red. Para activar [ Automaticaly synchronize with D-Link's Internet time server

la opcion NTP, realice lo siguiente: NTP Server Used : [<icc 5 || Updoe o

1. Marque la casilla Automatically synchronize

Year (w1 [v] Month (un [v] Day EXT
Hour [18  [»] Minute [56  [w] Second [55 [l

with D-Link’s Internet Time Server (Sincronizar
automaticamente con el servidor de hora de Internet
de D-Link). Leneesenen | .oont e somen

2. Elija el servidor NTP de D-Link con el que desee sincronizar en el menu desplegable NTP Server Used (Servidor NTP utilizado).

3. Haga clic en el botén Update Now (Actualizar ahora) para actualizar la hora del reloj del router de manera que quede sincronizada
con el servidor de hora de Internet de D-Link.

Set the Time and Date Utilice esta seccion para configurar la hora de forma manual. Para configurar la hora manualmente, seleccione las opciones apropiadas
Manually (Establecer en los menus desplegables Year (Afio), Month (Mes), Day (Dia), Hour (Hora), Minute (Minuto) y Second (Segundo).
manualmente la horay la
fecha):

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Parametros de correo electrénico

La caracteristica de correo electronico se puede utilizar para enviar los archivos de registro del sistema y los mensajes de alerta
del router a una direccién de correo electrénico.

From Email Address Estadireccion aparecera como el remitente cuando
(Direccion de remitente reciba una notificacién de archivo de registro o de

de correo electrénico): actualizacién de firmware por correo electrénico.

- 1)-LINEK

To Email Address Escriba la direccién a la que desea que se envieel g5 e O S .
(Direccién de destino correo electronico. (save setongs | [ pontsave setangs |

de correo electrénico): o —
From Email Address :
Email Subject (Asunto Escriba el texto que desee que aparezcaenlalinea T i"n‘:lf‘;f: j
del correo electrénico): de asunto de los mensajes de correo que envie. SMTP Server Address :
SMTP Server Port :
. . .7 . s Enable Authentication :
SMTP Server Address Escriba la direccion del servidor SMTP para el envio Account Hame -
(Direccion del servidor de correo electrénico. Password :

SMTP): Verify Password :

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Enable Authentication Si su servidor SMTP requiere autenticacion,
(Activar autenticacion): marque esta casilla.

Nombre de cuenta: Escriba el nombre de usuario correspondiente a la cuenta utilizar para el envio de correo electrénico.
Contrasena: Escriba la contrasena asociada a la cuenta. Vuelva a escribir la contrasena asociada a la cuenta.

Send Mail Now (Enviar Haga clic en este botdén para enviar un correo electrénico de prueba desde el router y comprobar si los parametros de
correo ahora): correo electrénico se han configurado correctamente.

Haga clic en el botdn Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Sistema

Esta seccion permite gestionar los parametros de configuracion del router, asi como reiniciar el router y restaurarlo a la
configuracion de fabrica. Si restaura los valores predeterminados de fabrica, borrara todos los parametros, incluidas las reglas

que haya creado.

Guardar parametros en
la unidad de disco duro
local:

Load Settings from
Local Hard Drive
(Cargar parametros de
la unidad de disco duro
local):

Restablecer

los parametros
predeterminados de
fabrica:

Reiniciar el dispositivo:

Clear Language Pack
(Borrar paquete de
idioma):

Use esta opcion para guardar los parametros actuales
de configuracién del router en un archivo del disco
duro del ordenador que esté utilizando. Primero haga
clicen elbotdn Save. Aparecera un cuadro de didlogo
de archivo en el que podra seleccionar una ubicacion
y el nombre de archivo para los parametros.

Use esta opcién para cargar pardmetros de
configuracion del router guardados con anterioridad.
Primero seleccione la opcién Browse (Examinar) para
encontrar un archivo guardado de parametros de
configuracion. A continuacion, haga clicen el botén
Upload Settings (Cargar parametros) para transferir
los parametros al router.

Esta opcion restaurara todos los parametros de
configuracion a los valores de fabrica del router.
Se perdera todo ajuste que no se haya guardado,
incluidas las reglas que haya creado. Si desea
guardar los pardmetros de configuracion actuales
del router, utilice el botdn Save (Guardar) indicado
anteriormente.

Haga clic para reiniciar el router.

Si previamente instalé un paquete de idiomas
y desea restablecer los parametros de idioma
predeterminados en todos los menus de la interfaz
del router, haga clic en el botén Clear (Borrar).

el

ADMIN
E
EMAIL SETTINGS

Once the router is configured you can save the configuration settings to a configuration file on
your hard drive. You also have the option to load configuration settings, or restore the factory
default settings.

Save Settings To Local Hard Drive :

Load Settings From Local Hard Drive :

Restore To Factory Default Settings
Reboot The Device :
Clear Language Pack :

SAVE AND RESTORE SETTINGS

DIR-300 // SETUP ADVANCED STATUS SUPPORT
ADMIN

Helpful Hints....
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Firmware

Esta ventana permite actualizar el firmware del router e instalar paquetes de idiomas. Si desea instalar nuevo firmware, este
debe estar guardado en el disco duro local del ordenador. Si desea instalar un nuevo paquete de idiomas, asegurese de que
este se encuentra disponible. Consulte el sitio de soporte de D-Link para obtener actualizaciones de firmware, en la direccién
http://support.dlink.com. Desde este sitio, podra descargar las actualizaciones de firmware a su disco duro.

Firmware
Information
(Informacion del
firmware):

Firmware
Upgrade
(Actualizacion del
firmware):

Language
Pack Upgrade
(Actualizacion

del paquete de
idioma):

Esta seccion muestra informacion sobre el firmware
cargado en el router. Haga clic en el boton Check Now
(Comprobar ahora) para descubrir si hay actualizaciones
del firmware; en tal caso, descargue el nuevo firmware en
la unidad de disco duro.

Unavezdescargado el nuevo firmware, haga clicen Browse
(Examinar) para localizar la actualizacion en la unidad de
disco duro. Haga clic en el botén Upload (Cargar) para
que se lleve a cabo la actualizacién del firmware.

Si desea cambiar el paquete de idioma del router, haga clic
en Browse (Examinar) para buscar el paquete que desee.
Haga clic en Upload (Cargar) para llevar a cabo la carga
del nuevo paquete de idioma.

- 1D-LiInN;

DIR-300 // SETUP ADVANCED STATUS SUPPORT

ADMIN

There may be new firmware for your router to improve functionality and performance.

Click here to check for an upgrade on our support site.

To upgrade the firmware, locate the upgrade file on the local hard drive with the Browse
button. Once you have found the file to be used, click the Upload button to start the firmware
upgrade.

The language pack allows you to change the language of the user interface on the router. We
suggest that you upgrade your current language pack if you upgrade the firmware. This ensures
that any changes in the firmware are displayed correctly.

To upgrade the linguage pack, locate the upgrade file on the local hard drive with the Browse
button. Once you have found the file to be used, click the Upload button to start the language
pack upgrade.

FIRMWARE TNFORMATION

Current Firmware Version : 2.10
Current Firmware Date : Fri 24 Jun 2011

Check Online Now for Latest : | - 0
Firmware Version

FIRMWARE UPGRADE

Note: Some firmware upgrades reset the configuration options to the factory
defaults. Before performing an upgrade, be sure to save the current configuration.

To upgrade the firmware, your PC must have a wired connection to the router. Enter
the name of the firmware upgrade file, and dick on the Upload button.

Upload : |

LANGUAGE PACK UPGRADE

Upload : |

[Lupload |

Helpful Hints...

ware Update
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DNS dinamico

La caracteristica DDNS (siglas en inglés del sistema dinamico de nombres de dominio) permite alojar un servidor (web, FTP,
servidor de juegos, etc...) utilizando un nombre de dominio comprado (www.sunombre.com) con la direccion IP asignada
dinamicamente. La mayoria de los proveedores de servicios de Internet de banda ancha asignan direcciones IP dinamicas (que
cambian). Si utiliza un proveedor de servicios DDNS, sus amigos pueden introducir su nombre de dominio para conectar con
su servidor independientemente de la direccion IP que tenga.

Activar DDNS: El sistema DDNS es un método que permite mantener [
un nombre de dominio vinculado a una direccion IP P Bl

cambiante. Marque la casilla para activar el DDNS.

Direccién del Seleccione suproveedor DDNS desde el menti desplegable. &= »
. The Dynamic DNS feature allows you to host a server (Web, FTP, Game Server, etc...) using a
Ser\"dor: NGS domain name that you have purchased (www.whateveryournameis.com) with your dynamically

assigned IP address. Most broadband Internet Service Providers assign dynamic (changing) IP
™M addresses. Using a DDMS service provider, your friends can enter your host name to connect to
your game server no matter what your IP address is.

iE . o _
Nombre de host: Introduzca el Nombre de host que regiStré con su Sign up for D-Link's Free DDNS service at www.DLinkDDNS.com.
K

o [_5ave Settngs | [ Don't Save Settings_|
proveedor de servicio DDNS.

Enable DDNS : []

User Account Escriba el nombre de usuario de la cuenta DDNS. Server Address -
(Cuenta de Host Name :

usuario): User Account :

Password :

DDNS Account Testing

Contrasena: Escriba la contrasena de la cuenta DDNS.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

DDNS Account Haga clic en este botdén para comprobar que se han
Testing (Probando introducido correctamente el nombre de usuario y la
cuenta DDNS): contrasena de la cuenta DDNS.

Haga clic en el boton Save Settings (Guardar parametros) para guardar los cambios realizados.
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Ping Test (Prueba
de ping):

IPv6 Ping Test
(Prueba de ping
de IPv6):

Ping Results
(Resultados de

ping):

Comprobacion del sistema

La prueba de ping se utiliza para enviar paquetes ping para
comprobar si un ordenador esta en Internet. Introduzcala
direccion IP ala que desee enviar un paquete ping y haga
clic en Ping. Haga clic en Stop (Detener) para detener el
envio de paquetes ping.

Ping Test sends "ping" packets to test a computer on the Internet. “Pin
Host tame or 1P Address || (7]
crue HostName or IPVG Address : [ ]
Enter a host name or IP address above and click "Ping’

La prueba de ping de IPv6 se utiliza para enviar paquetes
ping de IPv6 para comprobar si un ordenador esta en
Internet. Introduzca la direccién IPv6 a la que desee enviar
un paquete ping y haga clic en Ping. Haga clic en Stop
(Detener) para detener el envio de paquetes ping de IPv6.

Aqui se mostraran los resultados de las pruebas de ping/
ping de IPvé6.
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Programas

Se pueden crear programas para utilizarlos con el cumplimiento de las reglas. Por ejemplo, si desea que solo se permita acceder
a laWeb de lunes a viernes, de 3 p.m. a 8 p.m., cree un programa seleccionando las opciones Mon (Lun), Tue (Mar), Wed (Mié),
Thu (Jue) y Fri (Vie) e indicando una hora de inicio de 3 p.m. y una hora final de 8 p.m.

Nombre: Escriba un nombre para el nuevo programa.

- 1)-LInN

Days (Dias): Seleccione un dia, varios dias diferentes o la opcién All
Week (Toda la semana) para incluir todos los dias.

DIR-300 // SETUP ADVANCED STATUS SUPPORT
ADMIN

. . . , ITh_e Schedule "colpﬁguration opt»orll 'ﬁ use(_:l to manage schedu\g m.I.Eﬁ. for "\ﬂ_J’AN'f, "\ﬁl’ireless",
Time (Tiempo Marque la casilla All Day - 24hrs (Todo el dia - 24 horas) o L F AR S TR T VR
de validez de introduzca una hora deinicio (Start Time) y de finalizacion SEEEEE :
DHCP): (End Time) para el programa. B e[ ] '

Day(s) : O Al Week @ Select Day(s)

: "
Add: Haga clicen Add (Anhadir) para guardar el programa. Debe Dlsun Ewon Hue Hwed Hh Cfn Dsar

hacer clic en el botén Add (Anadir) para que se apliquen All Day - 24 brs : ]
IOS roqaramas Start Time : DD (hour:minute, 12 hour time)
p g . End Time : : (hour:minute, 12 hour time)

Schedule Rules Aqui se mostrara la lista de programas. Haga clic en el

List (Lista icono Edit (Editar) para realizar los cambios que desee o

de reglas de en el icono Delete (Eliminar) para eliminar un programa.
programa):
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conectarse.

Estado

Informacion del dispositivo

Esta ventana muestra la informacion actual correspondiente al DIR-300. En ella se puede consultar informacion relativa a la
LAN, la WAN (Internet) y la conexién inaldambrica. Si la conexién de Internet estd configurada para una direccién IP dinamica,
apareceran los botones Release (Liberar) y Renew (Renovar). Seleccione Release para desconectarse del ISP y Renew para

Sila conexién de Internet se ha configurado para PPPoE, apareceran los botones Connect (Conectar) y Disconnect (Desconectar).
Seleccione Disconnect para finalizar una conexion PPPoE y Connect para establecerla.

General:

WAN:

LAN:

Wireless LAN (LAN

inalambrica):

Muestra la versién del firmware y la fecha y hora del router.

Muestra la direccion MACYy la configuracién de IP publica
del router.

Muestra la direccion MAC Yy la configuracién de IP privada
(local) del router.

Muestra la direccién MAC inaldmbrica y los pardmetros
inaldmbricos como el SSID y el canal.

All of your Internet and network connection details are displayed on this page. The firmware
version is also displayed here.

GENERAL

Time

Firmware Version

: 2000/01/01 00:13:17
: 2.10 Fri 24 Jun 2011

Connection Type :
Cable Status :
Network Status :

Connection Up Time :
MAC Address :

1P Address :

Subnet Mask :

Default Gateway :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

DHCP Client
Disconnected
Disconnected
Release
0 Day 0 Hour 0 Min 0 Sec
f0:7d:68:82:86:89
0.0.0.0

0.0.0.0

0.0.0.0

0.0.0.0

0.0.0.0

MAC Address

1P Address
Subnet Mask
DHCP Server

: f0:7d:68:82:86:68
:192.168.0.1

© 255.255.255.0

: Enabled

Wireless Radio

: Enabled
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Registros

Elrouter registra automaticamente en sumemoria interna los eventos que puedan ser de interés. Si no hay suficiente memoria interna para todos los eventos,
se eliminaran los registros de los eventos mas antiguos y se mantendran los registros de los eventos mas recientes. La opcidon Logs permite ver los registros
del router. Puede definir los tipos de eventos que desea visualizar y el nivel de los mismos. Este router también es compatible con la caracteristica de servidor

Syslog externo, de modo que puede enviar los archivos de registro a un ordenador de la red en el que se ejecute una utilidad Syslog.

Save Log File
(Guardar archivo de
registro):

Tipo de registro:

Nivel de registro:

Log Files (Archivos de
registro):

First Page (Primera
pagina):

Last Page (Ultima
pagina):

Previous (Anterior):

Next (Siguiente):

Clear:

Link to Log Settings
(Vinculo a los
parametros de
registro):

Haga clic en el botén Save (Guardar) para guardar las entradas
de registro del router en un archivo de registro del ordenador.

Use los botones de opcidn para seleccionar los tipos de mensajes
que desea que muestre el registro. Puede seleccionar los
mensajes System (Sistema), Firewall & Security (Cortafuegos
y seguridad) y Router Status (Estado del router).

Existen tres niveles de importancia de mensaje: Critical (Critico),
Warning (Advertencia) e Information (Informacién). Seleccione

los niveles que desea que muestre el registro.

Utilice esta seccidn para very gestionar las entradas de registro
del router.

Haga clic en este botén para ir a la primera pagina de los
registros del router.

Haga clic en este botdn para ver la Ultima pagina de los registros
del router.

Haga clic en este botén para ver la pdgina anterior de los
registros del router.

Haga clic en este botén para ver la pdgina siguiente de los
registros del router.

Borra todo el contenido del registro.

The View Log displays the activities occurring on the DIR-300.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

SAVE LOG FILE

Save Log File To Local Hard Drive.

LOG TYPE & LEVEL

Log Type: & System O Firewal & Security O Router Status

Log Level: O critical C Waming @ Information

LOG FILES

e | (i (] (emtieren]

Page 1 of &

Time Message

Sat Jan 1 00:13:08
2000

Sat Jan 1 00:12:52
2000

Sat Jan 1 00:12:44
2000

Sat Jan 1 00:12:40
2000

Sat Jan 1 00:12:31
2000

DHCP: Client send DISCOVER.

DHCP: Client send DISCOVER.

DHCP: Client send DISCOVER.

DHCP: Client send DISCOVER.

Sat Jan 1 00:10:42

3000 DHCP: Server sending ACK to 192.168.0.101. (Lease time = 604800}

ig‘%{])an 1 00:10:42 DHCP: Server receive REQUEST from 74:f0:6d:42:b2:f3.

Satlan 1 00:10:42  nyen. qorver sending OFFFR of 102.168.0.101.

Got new dlient [00:03:1B:59:02:17] associated from WLAN-1.

i IFO

Helpful Hints.

Haga clic en este botdn para abrir la pantalla Tools (Herramientas) > Email Settings (Pardmetros de correo electrénico) y asi poder cambiar la

configuracién del correo electrénico para el envio de registros.
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Estadisticas

A continuacién se muestra la pantalla Traffic Statistics (Estadistica del trafico). En ella se puede consultar la cantidad de paquetes

que pasan a través del DIR-300 por los puertos de WAN y LAN y por las bandas de frecuencia inaldmbrica 802.11g. El contador
de trafico se restablecera cuando se reinicie el dispositivo.

Actualizar: Haga clic en el botén Refresh (Actualizar) para actualizar
las estadisticas de trafico del router.

Reset Haga clic en el botdn Reset (Reiniciar) para reiniciar las

e o o ’ . e CE INFO Helpf
Traffic Statistics displays Receive and Transmit packets passing through the device. I'_

Receive Transmit
0 Packets 28 Packets
3479 Packets 3115 Packets

108345 Packets 2472 Packets
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Sesiones de Internet

La pagina Internet Sessions muestra detalles completos de las sesiones de Internet activas a través del router. Una sesion de
Internet es una conversacion entre un programa o una aplicaciéon en un ordenador del lado de la LAN y un programa o una
aplicacién en un ordenador del lado de la WAN.

pe—————————

This page displays Source and Destination sessions passing through the device.
Refresh

NAPT SESSIONS ': -

TCP Sessions : 1
UDP Sessions : 2
Total : 3

NAPT ACTIVE SESSIONS

IP Address TCP Sessions UDP Sessions
192.168.0.101 o 2
192.168.0.100 1 0
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Inalambrico

La tabla de clientes inaldmbricos muestra una lista de los clientes inaldmbricos conectados actualmente. Esta tabla también
muestra el tiempo de conexidn y la direccion MAC de los clientes inalambricos conectados.

D-Link
DIR-300 // SETUP ADVANCED TOOLS |

INTER
WIRELESS

IPv6

| SUPPORT

View the wireless clients that are connected to the router. (A dient might linger in the list fora
few minutes after an unexpected disconnect.)

SSID MAC Address IP Address Mode  Rate (Mbps)
dlink 00:03:1B:59:02:17 11b 1
dlink 74:F0:6D:42:B2:F3 192.168.0.101 11b 2

NUMBER OF WIRELESS CLIENTS: 2 .-

Helpful Hints...
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IPv6

La pagina IPv6 muestra un resumen de la configuracion IPv6 del router, asi como la direccién IPv6 y el nombre de host de los
clientes IPv6.

D-Link

SETUP ADVANCED TOOLS | | SUPPORT

All of your Internet and network connection details are displayed on this page. The firmware
version is also displayed here.

IPV6 CONNECTION INFORMATION

IPvE Connection Type : LL
Network Status : Disconnected
WAN IPv6 Address :
IPv6 Default Gateway :
LAN IPv6 Address :
LAN IPv6 Link-Local Address : fe80::f27d:68ff:fe82:86588 /64
Primary DNS Server : N/A
Secondary DNS Server @ N/A
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Seccién 3 - Configuracién

Asistencia

Esta seccidén ofrece informacion adicional sobre la interfaz de gestion web y los diferentes parametros aplicables.

SETUP HELP

« Intemet
« Wireless Settinas
* Network Settings

ADVANCED HELP

« Virtual Server

* Port Forwarding

« Application Rules

= QoS Engine

= Network Filter

= Website Fiter

» Firewall Settings

= Routing

+ Advanced Wireless
« WiFi Protected Setup
* Advanced Network

TOOLS HELP

« Device Administration
* Time

« Email Settings

= System

= Firmware

= Dynamic DNS

» System Check

« Schedules

STATUS HELP

= Device Info

= Loags

» Statistics

= Internet Sessions
= Wireless
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Seccién 4 - Seguridad

Seqguridad inalambrica

Esta seccién mostrara los niveles de seguridad que se pueden implementar para proteger los datos frente a posibles intrusos. El
El DIR-300 ofrece los siguientes tipos de seguridad:

« WPA2 (acceso protegido Wi-Fi 2) « WPA2-PSK (clave precompartida)
« WPA (acceso protegido Wi-Fi) « WPA-PSK (clave precompartida)

;Qué es WPA?

El protocolo WPA (acceso protegido por Wi-Fi) es un estandar Wi-Fi disefiado para mejorar las caracteristica de sequridad WEP
(privacidad equivalente a cableado).

Las dos principales mejoras frente a WEP:

- Mejor cifrado de datos mediante el protocolo de integridad de clave temporal (TKIP). TKIP codifica las claves
utilizando un algoritmo de Hash y, al afiadir una funcién de comprobacién de integridad, garantiza que no se han
manipulado las claves. WPA2 se basa en 802.11iy utiliza el estandar de cifrado avanzado (AES) en lugar de TKIP.

« Autenticacion de usuario, que normalmente falta en WEP, mediante el protocolo de autenticacion extensible
(EAP). WEP reqgula el acceso a la red inaldmbrica mediante una direccion MAC especifica de hardware del
ordenador, la cual se puede rastrear y robar de forma relativamente facil. EAP se basa en un sistema de cifrado
de clave publica mas seguro para garantizar que solo los usuarios de red autorizados puedan acceder a esta.

WPA-PSK/WPA2-PSK usa una frase secreta o clave para autenticar la conexién inaldmbrica. La clave es una contrasena
alfanumérica de entre 8 y 63 caracteres. La contrasefna puede incluir simbolos (1?*&_) y espacios. Esta clave debe coincidir con
la introducida en el punto de acceso o router inalambrico.

WPA/WPA?2 incorpora autenticacion de usuario mediante el protocolo de autenticacién extensible (EAP). EAP se basa en un
sistema de cifrado de clave publica mas seguro para garantizar que solo los usuarios de red autorizados puedan acceder a esta.
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Seccién 4 - Seguridad

Asistente para la configuracion de la conexidn inalambrica

Para ejecutar este asistente, haga clic en el boton Wireless
Connection Setup Wizard (Asistente de configuracién para
la conexion inaldmbrica) de la ventana Setup (Configuracién)
>Wireless Settings (Parametros inaldambricos).

The following Web-based wizards are designed to assist you in your wireless network setup and
wireless device connection.

Before kunching these wizards, please make sure you have followed all steps outlined in the
Quick Installation Guide included in the package.

WIRELESS NETWORK SETUP WIZARD

This wizard is designed to assist you in your wireless network setup. It wil guide you through
step-by-step instructions on how to set up your wireless network and how to make it secure.

[ Wireless Connection Setup Wizard ]

Note: Some changes made using this Setup Wizard may require you to change some settings
on your wireless client adapters so they can still connect to the D-Link Router.

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS (WI-FI PROTECTED SETUP) WIZARD

This wizard is designed to assist you in connecting your wireless device to your wireless router. It
will guide you through step-by-step instructions on how to get your wireless device connected.
Click the button below to begin.

[ Add Wireless Device with WPS ]

MANUAL WIRELESS NETWORK SETUP

If your wireless network is already set up with Wi-Fi Protected Setup, manual configuration of
the wireless netwaork will destroy the existing wireless network. If you would like to configure
the wireless settings of your new D-Link Systems Router manually, then dlick on the Manual
Wireless Network Setup button below.

[ Manual Wireless Connection Setup ]

Manual del usuario de D-Link DIR-300

84



Seccién 4 - Seguridad

Asistente para la configuracién de la seguridad inalambrica

Escriba el nombre de la red inaldmbrica que desee (SSID).

Automatically (Automaticamente): Seleccione esta
opcion para que la clave de red del router se genere de
forma automatica y haga clic en Next (Siguiente).

Manually (Manualmente): Seleccione esta opcién para
introducir la clave de red de forma manual y haga clicen
Next (Siguiente).

Si seleccion6 Automatically (Automaticamente), se mostraran
los parametros en la ventana de resumen. Anote la clave de
seguridad e introduzcala en los clientes inaldmbricos. Haga clic
en Save (Guardar) para guardar los parametros.

STEP 1: WELCOME TO THE D-LINK WIRELESS SECURITY SETUP WIZARD

Give your network a name, using up to 32 characters.

Wireless Network Name (SSID) : diink

@ Automatically assign a network key (Recommended)

To prevent outsiders from accessing your network, the router wil automatically assign a security to your
network.

) Manually assign a network key
Use this options if you prefer to create our own key.

Note: All D-Link wireless adapters currently support WPA.

SETUP COMPLETE!

Below is a detailed summary of your wireless security settings. Please print this page out, or write
the information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless
client adapters.

Wireless Band : 2.4GHz Band
Wireless Network Name (SSID) : dlink
Security Mode : Auto (WPA or WPAZ) - Personal
Cipher Type : TKIP and AES

Pre-Shared Key :
23259f118109eed04c1d464d143201320f45d0d2483e13baacsbf0f314087929

Prev Cancel Save
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Seccién 4 - Seguridad

Si seleccion6 Manually (Manualmente), se mostrara la siguiente
pantalla.

Introduzca la contrasefia de seguridad inalambrica (Wireless
Security Password) que desee utilizar en la red inaldambrica y
haga clic en Next (Siguiente) para pasar a la siguiente ventana.

Los parametros se mostraran en la ventana de resumen. Anote
la clave de seguridad e introduzcala en los clientes inaldmbricos.
Haga clic en Save (Guardar) para guardar los parametros.

STEP 2: SET YOUR WIRELESS SECURITY PASSWORD

You have selected your security level - you will need to set a wireless security password.
The WPA (Wi-Fi Protected Access) key must meet one of following guidelines:
- Between 8 and 63 characters (A longer WPA key is more secure than a short one )

- Exactly 64 characters using 0-9 and A-F

Wireless Security d: |

Note: You will need to enter the same password as keys in this step into your wireless clients in
order to enable proper wireless communication.

[ Prev ] [ MNext ] [ Cancel ]

SETUP COMPLETE!

Below is a detailed summary of your wireless security settings. Please print this page out, or write
the information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless
client adapters.

Wireless Band : 2.4GHz Band
Wireless Network Name (SSID) : diink
Security Mode : Auto (WPA or WPA2) - Personal
Cipher Type : TKIP and AES

Pre-Shared Key : 12345678

[ Prev ] ext [ Cancel ] [ Save ]
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Seccién 4 - Seguridad

Adicién de un dispositivo inalambrico con el asistente para WPS

En la pantalla Setup (Configuracién) > Wireless Settings
(Parametros inalambricos), haga clic en Add Wireless Device
with WPS (Agregar un dispositivo inalambrico con WPS).

Seleccione Auto (Automatico) para agregar un cliente
inaldmbrico mediante WPS (configuracion protegida Wi-Fi).
Tras seleccionar Auto y hacer clic en Connect (Conectar),
dispondra de 120 segundos para aplicar los parametros a los
clientes inalambricos y lograr asi que la conexion se establezca
correctamente.

Si seleccion6 Manual, se mostrara una pantalla de resumen de
los parametros. Anote la clave de seguridad e introduzcala en
los clientes inalambricos.

PIN: Seleccione esta opcion para utilizar el método de cédigo
PIN. Con este método, debera introducir los 8 digitos del PIN
del cliente inaldmbrico. A continuacién, haga clic en Connect
(Conectar).

PBC: Seleccione esta opcidn para utilizar el método PBC (botén
de pulsacion) a la hora de agregar un cliente inalambrico. Haga
clic en Connect (Conectar).

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS (WI-FI PROTECTED SETUP) WIZARD

This wizard is designed to assist you in connecting your wireless device to your wireless router. It
will guide you through step-by-step instructions on how to get your wireless device connected.
Click the button below to begin.

[ Add Wireless Device with Wps |

STEP 1: SELECT CONFIGURATION METHOD FOR YOUR WIRELESS NETWORK

Please select one of following configuration methods and dlick next to continue.
Auto @ Select this option if your wireless device supports WPS (WiFi Protected Setup)

Manual © Select this option wil display the current wireless settings for you to configure the wireless
device manually

STEP 2: CONNECT YOUR. WIRELESS DEVICE

There are two ways to add wireless device to your wireless network:

-PIM (Personal Identification Number)

-PBC (Push Button Configuration)
@ pm ¢

please enter the PIM from your wireless device and click the below "Connect” Button within 120 seconds
7 PBC

please press the push button on your wireless device and click the below "Connect” Button within 120 seconds

Manual del usuario de D-Link DIR-300

87



Seccién 4 - Seguridad

Configuracion WEP

Se recomienda activar el cifrado en el router inaldmbrico antes de configurar los adaptadores de red inaldmbricos. Establezca
la conectividad inaldambrica antes de activar el cifrado. La sefial inaldmbrica puede degradarse al activar el cifrado debido a la
carga anadida.

WIRELESS SECURITY MODE

Security Mode : |Enable WEP Wireless Security (basic) [=]

. . . . s .7 WEP is the wireless encryption standard. To use it you must enter the same key(s) into the
2. Haga CI|C en Setup (ConﬁguraC|on) y, a Cont|nuaC|On, en Ia OpC|On router and the wireless stations. For 64-bit keys you must enter 10 hex digits into each key box.
For 128-bit keys you must enter 26 hex digits into each key box. A hex digit is either a number

Wireless Settings (Pa ra,metros |na|émbr|COS) de Ia iquierda. from 0 to 9 or a letter from A to F. For the most secure use of WEP set the authentication type
to "Shared Key" when WEP is enabled.

1. Inicie sesién en la interfaz de configuracién basada en web. Para ello,
abraunexploradorweby escribaladireccion IP delrouter (192.168.0.1).

You rmay also enter any text string into a WEP key box, in which case it wil be converted into a

3. Haga clic en el boton Manual Wireless Connection Setup | je2tecrslter o e ol e ofe s, | ot o5 ot coacir o

(Configuracion manual de la conexidn inaldmbrica). Authentication : [05cr
WEP Encryption : [6%6it [=]
4. En Security Mode (Modo de seguridad), elija Enable WEP Wireless Default WEP Key : [Wep ey 1]
WEP Key : (5 ASCII or 10 HEX)

Security (basic) (Activar seguridad inaldambrica WEP [basica]).

5. En WEP Encryption (Cifrado WEP), seleccione 64 bits o 128 bits.

6. Junto a Default WEP Key (Clave WEP predeterminada), elija la clave WEP que desee establecer como predeterminada. Las
opciones disponibles son WEP Key 1 (Clave WEP 1), WEP Key 2 (Clave WEP 2), WEP Key 3 (Clave WEP 3) o WEP Key 4 (Clave
WEP 4).

7. Introduzca la clave WEP que desee utilizar en el campo WEP Key (Clave WEP).

8. Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para guardar los parametros. Si va a configurar el router con un adaptador
inaldmbrico, perdera la conectividad hasta que active WEP en el adaptador e introduzca la misma clave WEP que en el router.
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Seccién 4 - Seguridad

Configuracion de WPA/WPA2-Personal (PSK)

Se recomienda activar el cifrado en el router inaldmbrico antes de configurar los adaptadores de red inaldmbricos. Establezca
la conectividad inaldambrica antes de activar el cifrado. La sefial inaldmbrica puede degradarse al activar el cifrado debido a la
carga anadida.

WIRELESS SECURITY MODE

Security Mode : |Enable WPAMWPA2 Wireless Security (enhanced) EI

WPA[WPA2

WPA/WPA2 requires stations to use high grade encryption and authentication.

1. Inicie sesién en la interfaz de configuracién basada en web. Para ello,
abraunexploradorweby escribaladireccion IP del router (192.168.0.1).

2. Haga clic en Setup (Configuracion) y, a continuacion, en la opcion

. . . . . . . . Cipher Type : [auTo(rkipjaes) [«
Wireless Settings (Parametros inaldmbricos) de la izquierda.

PSK / EAP : [psk [+]
Network Key :

3. Haga clic en el botén Manual Wireless Connection Setup (8~63 ASCII or 64 HEX)
(Configuracion manual de la conexién inalambrica).

4.En Security Mode (Modo de seguridad), elija Enable WPA/WPA2 Wireless Security (enhanced) (Activar seguridad inaldambrica
WPA/WPA2 [mejoradal).

5. En Cipher Type (Tipo de cifrado), seleccione Auto (TKIP/AES), TKIP o AES.

6. En PSK/EAP, seleccione PSK.

7. Introduzca la clave de red WPA que desee utilizar en el campo Network Key (Clave de red).

8. Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para guardar los parametros. Si va a configurar el router con un adaptador

inaldmbrico, perdera la conectividad hasta que active WPA-PSK en el adaptador e introduzca la misma frase secreta que en
el router.
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Seccién 4 - Seguridad

Configuracion de WPA/WPA2-Enterprise (RADIUS)

Se recomienda activar el cifrado en el router inaldambrico antes de configurar los adaptadores de red inalambricos. Establezca
la conectividad inaldmbrica antes de activar el cifrado. La senal inaldmbrica puede degradarse al activar el cifrado debido ala
carga anadida.

WIRELESS SECURITY MODE

1. Inicie sesion en la interfaz de configuracion basada en web. Para Security Mode : [Enabie WPAWPA i dess Securty (ehanced) [=]

ello, abra un explorador web y escriba la direccion IP del router

(192.168.0.1).

WPA/WPAZ requires stations to use high grade encryption and authentication.

. ., . . ., Cipher Type : |AUTO(TKIP/AES) [ ]
2. Haga clic en Setup (Configuracion) y, a continuacién, en la opcién PSK 1 EAP  £30 2]

Wireless Settings (Parametros inaldambricos) de la izquierda. RADIUS Server IP Address -

Port :
Shared Secret :

3. Haga clic en el boton Manual Wireless Connection Setup
(Configuracion manual de la conexion inalambrica).

4.En Security Mode (Modo de seguridad), elija Enable WPA/WPA2 Wireless Security (enhanced) (Activar seguridad inaldmbrica
WPA/WPA2 [mejoradal).

5. En Cipher Type (Tipo de cifrado), seleccione Auto (TKIP/AES), TKIP o AES.

6. En PSK/EAP, seleccione EAP.

7. Junto a RADIUS Server IP Address (Direccion IP del servidor RADIUS), introduzca la direccion IP del servidor RADIUS.
8. En Port (Puerto), introduzca el puerto utilizado con el servidor RADIUS. 1812 es el valor predeterminado.

9. Junto a Shared Secret (Secreto compartido), escriba la clave de seguridad.

10. Haga clic en Save Settings (Guardar parametros) para guardar los parametros.
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

Conexion a una red inalambrica
Con Windows® 7

Se recomienda activar la seguridad inaldmbrica (WPA/WPA2) del router inaldmbrico o punto de acceso antes de configurar
el adaptador inalambrico. Si se conecta a una red existente, tendra que saber la clave de seguridad o frase secreta utilizada.

1.Haga clicen el icono inaldmbrico de la bandeja del sistema (esquina

inferior derecha).

2. La utilidad mostrara las redes inalambricas disponibles en la zona.

11:21 AM
9/12009

Icono de conexidon
inaldambrica

Mot connected

d:[[ﬂ Connections are available

Wireless Network Connection
dlink

kay2690_24

AllenH DIR-655

SD6_WLAN

DAP-2690g

wpstestl

BEIQ633304WPAZ

Eddie_APNAS

e

~

M
o
M
]
M
M
Al
al

Open Network and Sharing Center

m
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

3. Resalte la red inaldambrica (SSID) a la que desea conectarse y haga
clicen el botén Conectar.

Si obtiene una buena sefal pero no puede acceder a Internet,
compruebe los parametros TCP/IP del adaptador inaldmbrico.
Consulte la seccion Principios basicos de la conexion en red en el
manual para obtener mas informacion.

4. Aparece la siguiente ventana cuando el ordenador intenta
conectarse al router.

Mot connected 4
ﬂ Connections are available

Wireless Metwork Connection ~
dlink Al
Connect automatically
kay2690_24 T
james2690g 15!!1
ALPHA A
dlink 888 "
SD6_WLAN T
DAP-2690q ]

Open Metwork and Sharing Center

@‘ Connect to a Network

Getting information from dlink...
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

5. Escriba la misma clave de seguridad o frase secreta del router y (8 Connect to a Network ——)
haga clic en Conectar. También puede conectarse pulsando el
botén WPS del router. Type the network security key
Security key: |
Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inaldmbrica. [lkiide characters
Sifallala conexion, compruebe que los parametros de seguridad son
correctos. La clave o frase secreta debe ser exactamente la misma ) Youcanalso connect by pushing the
. ) . » F button on the router.
que la del router inaldmbrico.
|
|
T — T T— — ——
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Seccidon 5 - Conexion a una red inaldmbrica

Configuraciéon de WPS

La funciéon WPS del router se puede configurar con Windows® 7. Siga estos pasos para utilizar Windows’ 7 en la configuraciéon
de la caracteristica WPS del router:

1. Haga clic en el boton Inicio y seleccione Equipo. P

‘H Getting Started s

Documents

Pictures

Windows Media Center
Calculator

- Music
L7 sticky Notes

% Snipping Tool
% Remote Desktop Connection
@‘ Magnifier

'QJ Solitaire

»  AllPrograms

[ISearch programs and files

2. Haga clic en la opcién Red.

S
My Computer » = | ¥3 ||| Search Computer el
-—
Organize » System properties Uninstall or change a program Map network drive > - @ @
fl

477 Favorites 4 Hard Disk Drives (3)

B Desktop Local Disk (C:) Local Disk (D:)
14 Downloads @ — —
- 239 GB free of 100 GB =g 22.7 GB free of 300 GB
%] Recent Places
DATA (E)
o
4[5 Libraries S 205 GBfrec of 531 G
& [ Documents i i
a

> @ Music Devices with Removable Storage (1)

> ] Pictures
DVD RW Drive (F:)
» B Videos g

| 4% Computer |
& & Local Disk (C))
» =5 Local Disk (D)

> a DATA (E)
1 €8 Network
J‘ A100 Workgroup: WORKGROUP Memory: 2.00 GB
I Processor: Intel(R) Core(TM)2 CPU...
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Seccidon 5 - Conexion a una red inaldmbrica

3. Haga doble clic en el DIR-300.

4. Introduzca el nimero PIN de WPS (mostrado en el menu Setup
[Configuracion] > Wireless Setup [Parametros inalambricos] de
la interfaz web del router) y haga clic en Siguiente.

“!»Nﬂwcr&»

=S BT

Organize v Network and Sharing Center Add a printer Add a wireless device

4.7 Favorites =P Computer (1)
[% Recently Change| y
I Desktop ,&} SPIX3-PC
& Downloads —
% Recent Places 4 Media Devices (1)
4[5 Libraries E w SP3X3-PC: 5P3X3:
& [ Documents
b g Music 4 Network Infrastructure (1) Select a file to preview.
1> [&5] Pictures
v [ Videos ‘7 DRA200
&« Homegroup

4 8 Computer
» @ Local Disk (C)
b = Local Disk (D3
1 68 Bublic 05331 T ¢ U k

. 3items

@ E Set Up a Network

(B

To set up a network, type the 8-digit PIN from the router label

You can find the numeric PIN on a label attached to the
router or in the printed information that came from the
manufacturer.

PIN: |
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Seccidon 5 - Conexion a una red inaldmbrica

5. Escriba un nombre para identificar la red.

6. Para configurar los pardmetros avanzado(viaga clic en el icono

Haga clic en Siguiente para continuar.

=
O e ———

O e

)

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable.

Type your network name: @ Security-enabled network
D-Link_NeIi | Your network is being set up using WPA2-Persenal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced): @

@ Upgrade or replace the router using the network settings stored on this computer

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable.

Type your network name: @ Security-enabled network
D-Link_Net | Your network is being set up using WPA2-Persenal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced):

Security key: Security level:
f6mm-gizb—9vmv [WPAZ—Personal (Recommended) - ]
Connect automatically Encryption type:

[AES (Recommended) -

@ Upgrade or replace the router using the network settings stored on this computer
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Seccidon 5 - Conexion a una red inaldmbrica

7. Aparecera la siguiente ventana mientras se esta configurando el [P
router. @ QSetUpa Network

Setting up D-Link_Net...

Espere a que se termine la configuracion.

[ _— (=] ]
c e Gmeme Gnem m Gn e
e

SetUpaNetwh
R N _—

8. La siguiente ventana informa de que WPS se ha configurado
correctamente en el DIR-300.

|
D-Link_Net has been successfully set up

AnOte Ia CIave de Seguridadl ya que puede neceSitarIa para aﬁadir To add an older wireless device to this network, you might need to provide this security key

un dispositivo inaldmbrico mas antiguo a la red mas adelante.
894g-eyd5-g5whb

—_——

You can print these network settings for future reference.

For gaming conseles or computers running Windows XP, copy the network profile to a USE drive for
easier set up.

9. Haga clic en Cerrar para finalizar la configuracion de WPS.
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

Con Windows Vista®

Los usuarios de Windows Vista” pueden aprovechar la utilidad inaldmbrica integrada. Si va a usar la utilidad de otra empresa
o Windows" 2000, consulte el manual del usuario del adaptador inaldmbrico para obtener ayuda en la conexién a una red
inaldmbrica. La mayoria de las utilidades incluira una opcién “estudio del sitio” similar a la utilidad de Windows Vista’ mostrada

a continuacion.

Si aparece el mensaje Redes inalambricas detectadas, haga clicen
él para acceder a la utilidad.

(0]

Haga clic con el boton derecho en el icono de ordenador con conexién
inaldmbrica de la bandeja del sistema (esquina-inferior derecha, junto
a la hora). Seleccione Conectarse a una red.

La utilidad mostrara las redes inalambricas disponibles en la zona.
Haga clic en unared (identificada con el SSID) y haga clic en el botén
Conectar.

Si obtiene una buena senal pero no puede acceder a Internet,
compruebe los parametros TCP/IP del adaptador inalambrico.
Consulte la seccién Principios basicos de la conexién en red en el
manual para obtener mas informacion.

Mot Connected

‘. Wireless networks are available.
=] %

Connect to a network
Metwork and Sharing Center

_Ti| 1401 Fivi

W 8A7/2007

EE
LJ' @ Connect to a network
Disconnect or connect to another network
show [all -
-
_ﬁ, VOPtest Unsecured network ol
ﬁ dlink Unsecured network !!j;u
&' tuesday Security-enabled network _!”_u
i =]
-
Set up a connection or network
Open Network and Sharing Center
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

Configuracion de la seguridad inalambrica

Se recomienda activar la seguridad inaldambrica (WPA/WPA2) del router inalambrico o punto de acceso antes de configurar
el adaptador inaldambrico. Si se conecta a una red existente, tendra que saber la clave de seguridad o frase secreta utilizada.

1. Abra la utilidad inaldambrica de Windows Vista® haciendo clic Not Connected
con el boton derecho en el icono de ordenador con conexion g Wireless networks are available.
inaldmbrica de la bandeja del sistema (esquina inferior derecha s
de la pantalla). Seleccione Conectarse a una red. T o
Metwork and Sharing Center

wal LLUL PVl
¥il

- T Friday

M 81772007

p=re |
2. Resaltelaredinaldmbrica (SSID) ala que desea conectarsey haga P o e
clic en Conectar.
Disconnect or connect to another network
Show [All M
%1 VOIPtest Unsecured network !!:LU i
ﬁ dlink Unsecured network !!:ﬂ]
El tuesday Security-enabled network !!:LU
' E
Set up a connection or network
Open Network and Sharing Center
f Connect i I Cancel
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3. Escriba la misma clave de seguridad o frase secreta del router y haga
clicen Conectar.

Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inaldmbrica. Sifalla
la conexion, compruebe que los parametros de seguridad son correctos.
La clave o frase secreta debe ser exactamente la misma que la del router
inalambrico.

@ @ Connect to a network

==l

Type the network security key or passphrase for Candy

The person who setup the network can give you the key or passphrase.

Security key or passphrase:

[ Display characters

-.'//‘ If you have a USE flash drive with network settings for Candy, insert it now.
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

Con Windows™ XP

Los usuarios de Windows™ XP pueden aprovechar la utilidad inaldmbrica integrada (Utilidad de configuracion cero). Las siguientes
instrucciones son para usuarios de Service Pack 2. Siva a usar la utilidad de otra empresa o Windows™ 2000, consulte el manual
del usuario del adaptador inaldmbrico para obtener ayuda en la conexion a una red inaldmbrica. La mayoria de las utilidades
incluirdn una opcidn "estudio del sitio" similar a la utilidad de Windows™ XP mostrada a continuacién.

Si aparece el mensaje Redes inalambricas detectadas, haga clicen él P! Wireless networks detected _ s
One or more wireless networks are in range of this computer.
pa ra acceder a Ia ut|||dad. To see the list and connect, dick this message
o
Haga clic con el botén derecho en el icono de ordenador con conexiéon Change Windows Frewall ssttings
inaldmbrica de la bandeja del sistema (esquina inferior derecha, junto Open Network Connections
a la hora). Seleccione Ver redes inaldambricas disponibles. Repair

Yiew Available Wireless Networks

‘1" Wireless Network Connection 6 |z‘

La utilidad mostrara las redes inaldmbricas disponibles en la zona.
Haga clic en una red (identificada con el SSID) y haga clic en el botén
Conectar.

Network Tasks Choose a wireless network

g Refresh network list Click an item in the list below to connect to & wireless network in range or to get more
information.

Test

(3

< setup a wireless network
> (D)
for @ home or small office ( i )

Unsecured wireless netwark Iﬂuuﬂ
default

Related Tasks ((ﬂ))

Si obtiene una buena sefal pero no puede acceder a Internet, DR B Ll
compruebe los parametros TCP/IP del adaptador inalambrico. Consulte i 1 R

la seccién Principios basicos de la conexion enred en el manual para »
obtener mas informacion.

alll

"f Security-enabled wireless netwark.

preferred networks

s Change advanced Eestl

settings

(e))
( ))

@ Security-enabled wirelessnetwork ~— qllll

a network key. If you want to connect to this

DGL-4300

(fﬂ})

=
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

Configuracion de WPA-PSK

Se recomienda activar la sequridad inaldmbrica WPA del router inalambrico o punto de acceso antes de configurar el adaptador
inalambrico. Si se conecta a una red existente, tendra que saber la clave WPA utilizada.

1. Abra la utilidad inaldmbrica de Windows® XP haciendo
clic con el botén derecho en el icono de ordenador
con conexioén inalambrica que aparece en la bandeja

Change Windows Firewall settings

Open MNetwork Connections

. . . . Repair
del sistema (esquina inferior derecha de la pantalla). View Available Wircless Networks (SRS
(esquina inferior derecha). Seleccione Ver redes inaldambricas =
disponibles.
2. Resalte la red inaldmbrica (SSID) a la que desea conectarse y (57 Wireless Network Connection 6 X
haga clic en Conectar. — Choose a wireless network
g Refresh network list CI]L(:( anitem in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information,
e | P ]
Unsecured wireless network l[l[l[lﬂ
Related Tasks ({i)) default =
@ Learn about wireless Unsecured wireless network l[l[l[lu
networking ) salestest
* grheafzgree?:e‘;:\?:rrks‘,f ? *_;): Security-enabled wireless netwark l.nun |

testl

'w Change advanced
settings

ﬁ Security-enabled network

vork key. If you want to connect to this

Thi req
network, didk Connect.

({ ? )) DGL-4300
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Seccién 5 - Conexion a una red inaldmbrica

3. Aparecera el cuadro Conexién de red inaldambrica. Escriba la frase
secreta WPA-PSK 'y haga clic en Conectar.

Puede tardar de 20 a 30 segundos en conectarse a la red inalambrica. Si

falla la conexién, compruebe que los parametros de WPA-PSK son correctos.

La frase secreta de WPA-PSK debe ser exactamente la misma que la del
router inalambrico.

Wireless Network Connection

The network 'testl’ requires a network key (also called a WEP key or WPA key). A network
key helps prevent unknown intruders from connecting to this netwark.

Type the key, and then didk Connect.

Metwork key: | I |

Canfitr netwark key: | |

L Connect J [ Cancel ]
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Solucion de problemas

Este capitulo ofrece soluciones a los problemas que se pueden producir durante la instalacién y el funcionamiento del DIR-
300. Lea las descripciones siguientes si esta experimentando problemas. Los ejemplos siguientes se basan en Windows® XP. Si
tiene un sistema operativo diferente, las capturas de pantalla en su ordenador tendran un aspecto similar al de los ejemplos
siguientes.)

1. {Por qué no puedo acceder a la utilidad de configuraciéon disponible en la web?

Al introducir la direccién IP del router D-Link (por ejemplo, 192.168.0.1), no va a conectar con un sitio web y no debe estar
conectado a Internet. El dispositivo lleva incorporada la utilidad en un chip de ROM en el propio dispositivo. El ordenador debe
estar en la misma subred IP para conectarse a la utilidad disponible en la web.

« Asegurese de que tiene un explorador de web preparado para Java actualizado. Se recomiendan los siguientes:

- Microsoft Internet Explorer” 6.0 y superior
- Mozilla Firefox 3.0 y superior

- Google™ Chrome 2.0 y superior

- Apple Safari 3.0 y superior

- Verifique la conexién fisica comprobando las luces de conexidn fijas en el dispositivo. Si no obtiene una luz de conexiéon
fija, intente utilizar un cable diferente o conéctelo a un puerto diferente en el dispositivo, si es posible. Si el ordenador esta
apagado, puede que la luz de conexién no esté encendida.

« Desactive cualquier software de seguridad de Internet que se esté ejecutando en el ordenador. Los cortafuegos de software
como Zone Alarm, Black Ice, Sygate, Norton Personal Firewall y el cortafuegos de Windows" XP pueden bloquear el acceso
a las paginas de configuracion. Consulte los archivos de ayuda incluidos con el software del cortafuegos para obtener mas
informacién sobre cobmo desactivarlo o configurarlo.
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- Configure sus parametros de Internet:

- Vaya a Inicio > configuracion > Panel de control. Haga doble clic en el icono Opciones de Internet. Desde la
ficha Seguridad, haga clic en el botén para restablecer los pardmetros en sus valores predeterminados.

- Haga clic en la ficha conexién y establezca la opciéon de marcacién en No marcar nunca una conexién. Haga clic
en el boton Configuracion de LAN. Asegurese de que no hay nada marcado. Haga clic en Aceptar.

- Vaya a la ficha Opciones avanzadas y haga clic en el boton para restablecer estos parametros en sus valores
predeterminados. Haga clic en Aceptar tres veces.

- Cierre el explorador web (si esta abierto) y dbralo.

« Acceda a la gestidon de web. Abra el explorador web e introduzca la direccién IP del router D-Link en la barra de direcciones.
A continuacion, se deberia abrir la pagina de inicio de sesion para la gestion web.

- Sisigue sin poder acceder a la configuracion, desenchufe la alimentacion del router durante 10 segundos y vuelva a enchufarla.
Espere aproximadamente 30 segundos e intente acceder a la configuracién. Si tiene varios ordenadores, intente conectar
utilizando un ordenador diferente.

2. ;Qué puedo hacer si he olvidado mi contrasena?

Si ha olvidado su contrasena, debe reiniciar el router. Desafortunadamente, este proceso cambiara todos los parametros a los
valores predeterminados de fabrica.

Para reiniciar el router, localice el botdn (orificio) de reinicio en el panel posterior de la unidad. Con el router encendido, utilice
un clip para mantener pulsado el boton durante 10 segundos. Suelte el boton y el router llevara a cabo el proceso de reinicio.
Espere aproximadamente 30 segundos para acceder al router. La direccion IP predeterminada es 192.168.0.1. Al iniciar sesion,
el nombre de usuario es admin y deje la casilla de la contrasena vacia.
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3. ;{Por qué no puedo conectarme a ciertos sitios o enviar y recibir correo electréonico cuando me conecto con el router?

Si tiene problemas para enviar o recibir correo electronico o para conectarse a sitios seguros como eBay, sitios de bancos y
Hotmail, le recomendamos reducir el MTU en incrementos de diez (por ejemplo, 1492, 1482, 1472, etc.).

Nota: Los usuarios de DSL+ de AOL deben utilizar un MTU de 1400.

Para encontrar el tamano de MTU apropiado, tendra que hacer un ping especial del destino al que esta intentando acceder.
Un destino podria ser otro ordenador o una URL.

- Haga clic en Inicio y luego en Ejecutar.

- Si utiliza Windows" 95, 98 y Me, escriba command (si utiliza Windows™ NT, 2000 y XP, debera escribir cmd) y pulse
Intro (o haga clic en Aceptar).

- Una vez abierta la ventana, tendra que hacer un ping especial. Use la siguiente sintaxis:

ping [url] [_f] [_l] [MTU value] C:~>ping yahoo.com —f -1 1482
Finging yahoo.com [66.94.234.131 with 1482 bytes of data:

Packet needs to be fragmented but DF set.
Packet needs to be fragmented but DF set.
Packet needs to be fragmented but DF set.
Packet needs to be fragmented but DF set.

Ping statistics for 66.94.234.13:
Packetsz: Sent = 4, Received = B, Lost = 4 (188x loss).
Ejemplo: ping yahoo.com _f _| 1472 Approximate round trip times in milli—seconds:

MHinimum = Bms,. Maximum = Bns,. Average = Bms

C:~>ping yahoo.com —f -1 1472

Finging yahoo.com [66.94.234.131 with 1472 bytes of data:

Reply from 66.94.234_.13: hytes=1472 tine=%3ms TTL=52

Reply from 66.94.234_.13: bytes=1472 time=18%ms TTL=52
Reply from 66.94.234_.13: bytes=1472 time=125ms TTL=52
Reply from 66.94.234_.13: bytes=1472 time=283ms TTL=52

Ping statistics for 66.94.234.13:

Packets: Sent = 4, Received = 4, Lost = B (Bx loss).
Approximate round trip times in milli—seconds:

Hinimum = ?3ms. Maximum = 2Z83ms,. Average = 132ns

Cone
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Debe empezar por 1472 y bajar de 10 en 10. Cuando obtenga una respuesta, suba de dos en dos hasta obtener un paquete
fragmentado. Tome ese valor y anadale 28 para representar los distintos encabezados de TCP/IP. Por ejemplo, supongamos
que 1452 fue el valor adecuado; el tamafio real de MTU seria 1480, que es el 6ptimo para la red con la que se esta trabajando
(1452+28=1480).

Cuando encuentre el MTU, puede configurar el router con el tamafio de MTU adecuado.

Para cambiar el valor de MTU del router, siga estos pasos:
« Abra el explorador, escriba la direccion IP del router (192.168.0.1) y haga clic en Aceptar.

« Escriba el nombre de usuario (admin) y la contrasefia (en blanco de forma predeterminada). Haga clic en Aceptar
para acceder a la pagina de configuracién web del dispositivo.

+ Haga clic en Setup (Configuracion) y después en Manual Configure (Configuracién manual).

« Para cambiar el valor de MTU, escriba el numero en el campo MTU y haga clic en Save Settings para guardar
los parametros.

« Compruebe el correo electrénico. Si al cambiar la MTU no se resuelve el problema, siga cambiando su valor en
incrementos de diez.
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Principios basicos de la conexion inalambrica

Los productos inalambricos de D-Link se basan en estandares de la industria para ofrecer una conectividad inaldambrica* de
alta velocidad compatible y facil de utilizar en las redes inalambricas domésticas, empresariales o de acceso publico. Gracias al
estricto cumplimiento del estandar IEEE, la gama de productos inaldmbricos de D-Link le permitiran acceder de forma segura
a los datos que desee, en cualquier momento y desde cualquier lugar. Podra disfrutar de la libertad de la red inaldmbrica.

Una red de area local inaldmbrica (WLAN) es una red informatica celular que transmite y recibe datos a través de sefnales de
radio en lugar de cables. El uso de la WLAN estd aumentando en el hogar, en la oficina y en zonas publicas como aeropuertos,
cafeterias y universidades. Las formas innovadoras de utilizar la tecnologia WLAN permiten a la gente trabajar y comunicarse de
manera cada vez mas eficaz. El aumento de la movilidad y la ausencia de cableados y otras infraestructuras fijas han demostrado
ser caracteristicas ventajosas para numerosos usuarios.

Los usuarios inalambricos pueden utilizar las mismas aplicaciones que con una red por cable. Las tarjetas adaptadoras
inaldambricas de sistemas portatiles y de escritorio admiten los mismos protocolos que las tarjetas adaptadoras Ethernet.

En numerosas circunstancias, es posible que desee conectar dispositivos de red méviles a una LAN Ethernet convencional para
utilizar servidores, impresoras o una conexion de Internet mediante LAN por cables. El router inaldmbrico puede proporcionar
este tipo de enlace.
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;Qué significa Wi-Fi?

La tecnologia inaldmbrica o Wi-Fi es otro modo de conectar el ordenador a la red sin cables. Wi-Fi utiliza la frecuencia de radio
para conectarse de forma inaldambrica y ofrecer asi la libertad de conectar ordenadores en cualquier parte de la red doméstica
o del trabajo.

;Por qué elegir los productos inalambricos de D-Link?

D-Link es lider mundial en el sector y un disefiador, desarrollador y fabricante de productos de conexién en red con varios
galardones. D-Link ofrece un rendimiento 6ptimo a un precio asequible. D-Link dispone de todos los productos necesarios
para crear una red.

:Como funciona la tecnologia inaldmbrica?

La tecnologia Wi-Fi funciona de manera similar a un teléfono inalambrico, con sefiales de radio que transmiten datos del punto
A al B. Sin embargo, con la tecnologia inalambrica existen restricciones en el modo de acceso a la red. Debe estar en la zona
de alcance de la red inaldambrica para poder conectar el ordenador. Existen dos tipos distintos de redes inalambricas: la red de
area local (WLAN) y la red de area personal (WPAN).

Red de area local inalambrica (WLAN)

En una red de area local inalambrica, un dispositivo llamado punto de acceso (AP) conecta ordenadores a la red. El punto de
acceso tiene una pequena antena acoplada que permite transmitir datos mediante sefnales de radio. Con un punto de acceso
interior como el de la imagen, la sefal puede viajar hasta 90 metros. Con un punto de acceso exterior, la senal puede llegar
hasta 50 km a fin de ofrecer servicio en lugares como fabricas, poligonos industriales, campus universitarios e institutos,
aeropuertos, campos de golf y otras muchas zonas exteriores.

Manual del usuario de D-Link DIR-300 109



Apéndice A - Principios basicos de la conexion inalambrica

Red de area personal inalambrica (WPAN)

Bluetooth es la tecnologia inaldmbrica estandar del sector para WPAN. Los dispositivos Bluetooth en WPAN funcionan con un
alcance de hasta 9 metros.

En comparacion con WLAN, el alcance de funcionamiento inaldmbrico y la velocidad de WPAN son inferiores. Sin embargo, no
consume tanta energia, lo que resulta ideal para dispositivos personales, como teléfonos maviles, PDA, auriculares, portatiles,
altavoces y otros dispositivos que funcionan con baterias.

¢ Quién utiliza la tecnologia Wi-Fi?

La tecnologia inaldmbrica es tan popular desde hace unos anos que la utiliza casi todo el mundo. Ya sea en casa, en la oficina
o en la empresa, D-Link tiene una solucion inaldambrica ideal para cada escenario.

Hogar
« Proporciona a todos acceso de banda ancha en casa.
- Navegar por la web, comprobar el correo electrénico, mensajeria instantanea, etc.
« Desaparecen los cables por la casa.
« Es simple y facil de utilizar.

Pequena oficina y oficina doméstica
- Permite estar al tanto de todo desde casa, como si estuviera en la oficina.
« Permite acceder de forma remota a la red de la oficina desde casa.
« Permite compartir la conexion a Internet y la impresora con varios ordenadores.
« No es preciso reservar espacio para una oficina.
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;Donde se utiliza la tecnologia Wi-Fi?

La tecnologia inalambrica esta experimentando una expansién generalizada, mas alla del hogar o la oficina. A la gente le gusta
la libertad de movimiento y su popularidad aumenta de tal modo que cada vez mas instalaciones publicas ofrecen ahora
acceso inalambrico para atraer a la gente. La conexion inalambrica en lugares publicos se suele denominar "zona interactiva”

Con un adaptador Cardbus inalambrico de D-Link en el portatil puede acceder a la zona interactiva para conectarse a Internet
desde lugares remotos como: aeropuertos, hoteles, cafeterias, bibliotecas, restaurantes y centros de convenciones.

La red inaldmbrica es facil de configurar aunque, al instalarla por primera vez, puede resultar un proceso dificil en el que no
saber dénde empezar. Por este motivo, hemos recopilado una serie de pasos y sugerencias para ayudarle a configurar una red
inalambrica.
Sugerencias

A continuacion se indican varios puntos que se deben tener en cuenta al instalar una red inalambrica.
Centralizar el router o punto de acceso

Coloque el router/punto de acceso en un lugar céntrico de la red para optimizar el rendimiento. Intente colocar el router/
punto de acceso lo mas alto posible en la sala, para que la senal se disperse por la casa. Si tiene una casa de dos plantas, quiza
necesite un repetidor para potenciar la senal y ampliar el alcance.

Eliminar interferencias

Coloque los electrodomésticos como teléfonos inalambricos, microondas y televisores lo mas lejos posible del router/punto de
acceso. Asi reducira significativamente las posibles interferencias de estos aparatos, ya que funcionan con la misma frecuencia.

Seguridad

No deje que los vecinos o intrusos se conecten a su red inaldmbrica. Asegure su red inaldmbrica activando la caracteristica de
seguridad WPA o WEP en el router. Consulte el manual del producto para ver informacién detallada sobre cémo configurar
esta caracteristica.
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Modos inalambricos

Existen basicamente dos modos de conexién en red:

« Infraestructura: todos los clientes inalambricos se conectaran a un punto de acceso o router inalambrico.

+ Ad-hoc: conexion directa a otro ordenador, para la comunicacién de igual a igual, utilizando adaptadores de
red inalambrica en cada ordenador, como dos o mas adaptadores Cardbus de red inalambrica WNA-2330.

Una red de infraestructura contiene un punto de acceso o router inalambrico. Todos los dispositivos inalambricos, o clientes,
se conectaran al punto de acceso o router inaldmbrico.

Una red Ad-Hoc contiene solo clientes, como portatiles con adaptadores Cardbus inalambricos. Todos los adaptadores deben
estar en el modo Ad-Hoc para comunicarse.
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Principios basicos de la conexién en red

Comprobar su direccién IP

Después de instalar su nuevo adaptador D-Link, los parametros TCP/IP deberan estar establecidos de forma predeterminada
para obtener automaticamente una direccion IP de un servidor DHCP (es decir, un router inaldmbrico). Para verificar su direccién
IP, siga los pasos que se indican a continuacion.

Haga clic en Inicio > Ejecutar. En el cuadro que aparece, escriba emd y haqga clic en Aceptar. (Los usuarios de Windows® 7/

Vista, escribiran cmd en el cuadro Iniciar busqueda). ERAUASIERESEAIINS
Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.26088]
<C» Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

En el simbolo del sistema, escriba ipconfig y pulse
Intro.

C:“Documents and Settings>ipconfig

Hindows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Esto mostrara la direccién IP, la mascara de subred y Comnection—specific DNS Suffix . ¢ dlink
la puerta de enlace predeterminada de su adaptador Subnot Mask . - 1 111 111l: : 255.355.255.8
: Default Gateway - 18.5.7.1

C:-“Documents and Settings>_

Si la direccion es 0.0.0.0, compruebe la instalacion
de su adaptador, los parametros de seguridad y
los parametros de su router. Algunos programas
de software de cortafuegos pueden bloquear una
solicitud DHCP en los adaptadores recién instalados.
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Asignacion estatica de una direccion IP

Si no esta utilizando una puerta de enlace/router preparado para DHCP o necesita asignar una direccion IP estatica, siga los
pasos que se indican a continuacion:
Paso 1

Windows" 7 : haga clic en Inicio > Panel de control > Redes e Internet > Centro de redes y recursos compartidos > Cambiar
configuracion del adaptador.

Windows Vista™: haga clic en Inicio > Panel de control > Redes e Internet > Centro de redes y recursos compartidos >
Administrar conexiones de red.

Windows" XP: haga clic en Inicio > Panel de control > Conexiones de red.
Windows" 2000: desde el escritorio, haga clic con el botdn derecho en Mis sitios de red > Propiedades.

Paso 2
Haga clic con el boton derecho en la Conexion de area local que representa su adaptador de red y seleccione Propiedades.

Paso 3
Resalte Protocolo Internet (TCP/IP) y haga clic en Propiedades.

Paso 4 Internet Protocol (TCP/IP) Properties
Haga clic en Usar la siguiente direccion IP e introduzca la direccidén IP que estd en la |/ cereni|
misma Subred que Su red O Ia direccién IP de LAN en Su router. You can get [P settings assighed automatically if your network, supports

thiz capability. Othenwize, pou need to ask vour netwark. administrator far
the appropiiate P settings.

Ejemplo:si la direccion IP de LAN del router es 192.168.0.1, escriba 192.168.0.X como s
direccion IP, donde X es un nimero entre 2 y 99. Asegurese de que el numero que elija 1P address:
no se esté utilizando en la red. Configure la puerta de enlace predeterminada igual que -

la direccién IP de LAN del router (192.168.0.1). e

(&) Use the following DNS server addresses:

Configure la DNS primaria igual que la direccién IP de LAN de su router (192.168.0.1). Prefened DNS sever ECACRINEN
La DNS secundaria no es necesaria o bien, puede introducir un servidor DNS facilitado o I
por su ISP. | _
Paso 5

Haga clic dos veces en Aceptar para guardar los parametros.
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Especificaciones técnicas

Normas
- [EEE 802.119g Tipo de antena externa
- |IEEE 802.11b « Una (1) antena SMA orientable y desmontable
- [EEE 802.3
« |[EEE 802.3u Temperatura de funcionamiento
«0a40°C(32a 104 °F)
Seguridad
« WEP™ Humedad
« WPA™- Personal/Enterprise + 95% maximo (sin condensacion)

« WPA2™- Personal/Enterprise
Seguridad y emisiones

Frecuencias de senal inalambrica’ « CE, CSA International
« 54 Mbps + 48 Mbps + 36 Mbps
+ 24 Mbps + 18 Mbps + 12 Mbps Dimensiones (largo x ancho x alto)
« 11 Mbps + 9 Mbps « 6 Mbps +135x99,8 x31,5mm (5,31 x 3,93 x 1,24 pulgadas)

Rango de frecuencia inaldmbrica? (Europa)
«2,4GHza 2,4835 GHz

Potencia de salida del transmisor
«17dBm +/-2dB

! Frecuencia de sefal inaldmbrica méxima segun las especificaciones de la norma IEEE. El rendimiento real de datos puede variar. Las condiciones de red y los factores ambientales, incluido el

volumen de tréfico de la red, los materiales y la construccion y la carga de la red reducen la tasa de rendimiento real de los datos. Los factores ambientales afectan negativamente a la frecuencia
de sefal inaldmbrica.

2 El rango de frecuencia varia en funcion de la normativa de cada pais.
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